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Ředitelství silnic a dálnic
Na Pankráci 56
140 00  Praha 4

ÚZEMNÍ ROZHODNUTÍ

Obecní úřad Jesenice, stavební úřad, jako stavební úřad příslušný podle § 117  odst. 1 písm. a/ zákona                     č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen "stavební zákon"), v územním řízení posoudil podle § 37 stavebního zákona návrh na rozhodnutí o umístění stavby, který dne 23.12.2005 podal

Ředitelství silnic a dálnic, Na Pankráci 56, 140 00  Praha 4,
kterého zastupuje Inženýring dopravních staveb a.s., Na Moráni 360, 128010  Praha 2

(dále jen "navrhovatel"), a na základě tohoto posouzení vydává podle § 39 stavebního zákona a § 4 vyhlášky           č. 132/1998 Sb., ve znění pozdějších předpisů

r o z h o d n u t í   o   u m í s t ě n í   s t a v b y

Silniční okruh kolem Prahy, stavba 512 D 1 - Jesenice - Vestec


(dále jen "stavba") na pozemcích:
· parc. č. dle KN st. 158, st. 176, st. 184, st. 252, parc. č. 313/1, 316/2, 335/3, 339, 340, 341, 350/1, 350/2, 350/3, 394/6, 402/2, 413/2, 414/2, 433/56, 433/59 ,433/60, 433/70, 433/90, 434, 435/1, 435/4, 436/11, 449, 518/1, 552/15, 554, 559, 570/1, 570/2, 574, 576, 577, 616, 638, 655/2, 665/43, 682/1, 683/4, 708, 709/1, 713/1, 723/1, 732, 734, 738/1, 741/1, 751, 755, 756, 799, 804, 805, 819/1, 824, 825, 827, 829, 833, parc. č. dle PK  311/1, 311/2, 311/5, 311/6, 311/7, 311/8, 311/9, 311/10, 311/12, 311/13, 311/14, 311/15, 312, 313, 403, 406, 413/2, 415, 416, 435, 436/11, 552/10, 552/11, 552/16, 552/17, 552/18, 552/19, 553/3, 554, 558, 560, 564, 565, 566, 567, 568/1, 620, 622, 623, 624, 625/1, 625/2, 626, 627, 638, 640, 641, 642, 658, 661, 662, 663, 664, 665/11, 665/12, 665/14, 665/15, 665/16, 665/17, 665/18, 665/19, 665/20, 665/22, 665/23, 665/24, 665/25, 665/26, 665/27, 665/28, 665/29, 665/33, 665/34, 665/35, 665/36, 665/37, 665/38, 665/39, 665/40, 665/42, 665/43, 736 v katastrálním území Osnice,

· parc. č. dle KN 75/14, 84/1, 84/2, 85/1, 175/19, 194/1, 250/1, 250/2, 306, 319/2, 336/2, 336/3, 357/2, 357/3, 365, 369, 374, 403, 421/1, 496, 498, 500/1, 500/2, 523, 524, 526/1, 527/1, 568/1, 799, 800/5, 800/6, 805, 807, 821, 822/2, 823, 831, parc. č. dle PK 84, 85/1, 199, 200/1, 200/3, 200/4, 200/5, 200/7, 202, 203, 204/1, 204/2, 206, 207, 210, 211/1, 211/2, 215, 216, 220, 222, 223, 225, 226/2, 248, 250, 253, 254, 255, 314, 315, 319/1, 319/3, 322, 353, 355/1, 355/2, 361, 364, 365, 366, 369, 381, 382, 383, 384, 385, 386, 387, 390, 392, 393, 394, 395, 396, 398, 399,  400, 403, 404, 405, 418, 419, 420, 421, 422, 423, 424, 427, 428, 486, 492, 493, 495, 496, 497, 498, 499, 500, 501, 502, 506, 507, 508, 509, 513, 514, 515, 516, 517, 518, 519, 520, 521, 522, 526/2, 527/2, 528, 529, 530, 531/1, 531/2, 532/1, 532/2, 533/1, 533/2, 533/3, 534/1, 534/2, 535, 546/3, 550, 551/2, 553, 554, 559, 560, 561, 563, 564, 568, 819, 800/1, 800/2, 806/2, 823 v katastrálním území Jesenice u Prahy,
· parc. č. dle KN st. 625, parc.č. 465/1, 465/3, 483, 486, 491/1, 660/1, 696/2, 696/4, 696/5, parc. č. dle PK 466, 467, 473, 475, 476, 477/1, 478, 479, 480, 483, 484, 490/12, 490/20, 490,31, 491 v katastrálním území Dolní Jirčany,
· parc. č. dle KN 285/1, 285/4, 299/23, 419/3, 436/14, 595/1, 600, 614/1, 614/2, 617, 634, parc. č. dle PK 284/1, 284/2, 279/1 v katastrálním území Zlatníky u Prahy
· parc. č. dle KN 251/1, 251/6, 251/7, 251/9, 251/12, 251/15, 251/16, 251/20, 251/22, 251/23, 251/24, 264/12, 264/16, 264/17, 264/20, 264/29, 264/39, 322/1, 330/1, 330/2, parc. č. dle PK 251/2, 251/3 v katastrálním území Jažlovice
· parc. č. dle KN 185/1, 185/2, 200/1, 200/2, 204/2, 204/3, 332, 333, 334 v katastrálním území Kuří            u Říčan
· parc. č. dle KN 81/1, 81/8, 81/9, 81/38, 81/52, 81/53, 81/57, 81/61, 81/80, 81/81, 81/82, 81/110, 81/127, 81/128, 81/207, 81/227, 81/228, 106/1, 106/3, 106/5, 106/6, 113/5, 113/23, 113/24, 113/25, 113/26, 113/27, 113/28, 113/29, 113/30, 113/31, 113/32, 113/33, 113/34, 113/36, 113/38, 113/39, 113/41, 113/42, 113/43, 113/44, 113/45, 113/46, 113/47, 113/48, 113/49, 113/52, 121/1, 121/2, 121/3, 121/4, 121/6, 121/8, 121/11, 121/12, 121/15, 121/16, 121/18, 121/19, 258/1, 291/2, 298/1, 298/2, 298/3 parc. č. dle PK 72/1, 72/2, 72/8, 72/9, 72/10, 72/11, 72/12, 72/13, 83/2, 84/2, 85/2, 86/2, 87, 88/1, 88/2, 89, 90/1, 90/2, 109/1, 109/2, 120/1, 120/2, 120/3, 120/7, 120/8, 120/9, 120/10, 120/11, 121/4, 127, 130/1, 130/2, 130/3, 130/4, 133, 134, 136/1, 136/2, 137, 138/1, 138/2, 139, 140, 149, 150, 151/1, 151/2, 152, 153, 155, 156, 157/2, 163/1, 164, 165, 166/2, 167/2, 168/2, 177/7, 177/8, 177/11, 177/12, 177/13, 266/2, 267/2, 270, 272 v katastrálním území Nupaky,
· parc. č. dle KN 268/1, 449/3, parc. č. dle PK 275/1, 276 v katastrálním území Česlice,
· parc. č. dle KN st. 107, st. 116, parc. č. 208/9, 208/10, 208/40, 385/10, 385/11, 386/1, 387, 392/1, 392/3, 392/5, 392/6, 392/7, 394/2, 394/3, 394/4, 394/5, 394/12, 429, 436/1, 436/4, 436/6, 436/11, 436/17, 436/28, 436/30, 436/51, 436/55, 436/76, 447/1, 447/8, 447/27, 447/43, 460, 477/1, 478/1, 478/2, 502/2, 502/3, 502/4, 506/1, 506/2, 506/3, 506/4, 506/8, 512, 520/1, 524, 530, 531 parc. č. dle PK 182, 389, 393/1, 393/2, 394/1, 425, 427, 428, 429, 430, 450, 451, 452, 454, 455, 458/1, 460 (grafický příděl), 462, 464, 465, 467, 468, 470, 471, 477, 502/1, 506, 512, 520, 521, 523 v katastrálním území Modletice,
· parc. č. dle KN 221/1, 221/21, 264/1, 264/2, 301/1, 301/2, 301/4, 301/5, 304, 315/1, 315/2, 315/10, 317/1, 317/2, 318/3, 321/1, 339, 341, 343, 345, 537/1, 537/3, 574/1, 574/2, 574/4, 582/4, 606, 607, parc. č. dle PK 225, 226, 227, 228, 229/1, 229/2, 229/3, 229/4, 260/3, 260/4, 263, 264, 265/1, 265/2, 267, 269, 271, 280/1, 281/1, 281/2, 282, 284/1, 284/2, 291/1, 291/2, 292, 298, 300/2, 301, 302, 303, 304, 306, 315/8, 315/9,  315/10, 316, 317/1, 317/2, 317/3, 317/4, 317/5, 317/6, 317/7, 317/8, 317/12, 317/13, 317/14, 317/15,  327, 329, 331, 334/1, 334/2, 340, 342, 343, 344, 345, 537, 548, 574, 575, 582/1 v katastrálním území Dobřejovice,
· parc. č. dle KN 76, 79/3, 84/1, 86/2, 86/3, 86/6, 106/1, 106/2, 106/3, 106/4, 139/2, 154/1, 372/1, 384, parc. č. dle PK 77, 79/1, 79/2, 80, 84, 85, 87, 88, 89, 99, 100, 101, 103, 104, 105, 106, 372, 382 v katastrálním území Herink.
Popis stavby:

· objekty řady 000 – PŘÍPRAVA ÚZEMÍ, demolice
· OBJEKTY ŘADY 100 – KOMUNIKACE
· OBJEKTY ŘADY 200 – MOSTY, ZDI
· OBJEKTY ŘADY 300 – VODOHOSPODÁŘSKÉ OBJEKTY
· OBJEKTY ŘADY 400 – ELEKTROOBJEKTY
· OBJEKTY ŘADY 500 – PLYNOVODY, PRODUKTOVODY
· OBJEKTY ŘADY 700 – POZEMNÍ OBJEKTY
· OBJEKTY ŘADY 800 – VEGETACE, REKULTIVACE
· REKULTIVACE DOČASNÝCH ZÁBORÚ
Pro umístění a projektovou přípravu stavby se stanoví tyto podmínky:

1. Stavba bude umístěna na pozemcích uvedených v úvodu tohoto rozhodnutí, jak je zakresleno na přiloženém výkresu přehlední situace v měřítku mapy 1:10000 a na doplňujících výkresech v měřítku 1:2000, kde je umístění všech navrhovaných staveb zakresleno, okótováno a výškově označeno.
2. objekty řady 000 – PŘÍPRAVA ÚZEMÍ, demolice
SO 002 Odhumusování dočasného záboru – ZPF

· V rámci SO 002 bude na jednotlivých lokalitách zemědělských půd, které byly určeny k dočasnému záboru, provedena skrývka orniční a na několika lokalitách i podorniční vrstvy. Mocnost skrývky je dána výsledky pedologického průzkumu na trase silničního okruhu. Ornice, příp. podorničí z ploch zařízení staveniště a z provizorních napojení bude odvezena na dočasnou skládku, kde bude deponována ve vrstvě max. 3 m, povrch bude urovnán a oset travním semenem. Svahy deponie musí být upraveny tak, aby bylo možné jejich mechanické obdělávání. Během stavby bude ornice ošetřována podle směrnic a  požadavků investora. Humusový materiál z manipulačních ploch bude stejným způsobem deponován na okraji zabírané plochy. Plochy pro deponii orničních vrstev budou vymezeny tak, aby nezasahovaly do prvků ÚSES, do významných botanických a zoologických lokalit a do lesních porostů a nenarušovaly jejich ekologickou stabilitu. Po ukončení výstavby nové komunikace bude sejmutá ornice vrácena na původní místo v původní vrstvě. Ornice z ploch dočasného záboru do 1 roku (přeložky sítí) bude pouze odhrnuta na okraj zabrané plochy a po dokončení prací ihned vrácena na původní místo v původní mocnosti. Po skrývce orničních vrstev na ploše dočasných záborů se terén urovná a bude upraven pro potřeby dodavatele stavby, aby zde mohla začít stavební činnost.

SO 003 Odlesnění pozemků určených k plnění funkcí lesa (LPF)

SO 004 Příprava území stavby

· Smýcení lesního porostu SO 003 a SO 004, v rozsahu trvalého a dočasného záboru provede příslušný lesní závod na základě povolení k předčasnému vytěžení lesa oproti původnímu LHP. Povolení ke kácení porostu zajistí objednatel. Povolení stanoví podmínky, za kterých je možno kácení provést. Větve kácených stromů budou naštěpkovány, příp. spáleny za podmínky, že dodavatel získá povolení od příslušných státních orgánů. Pokud by byl odpad ze zeleně likvidován pálením na místě, nesmí být použito žádných podpůrných prostředků pro hoření (pneumatiky, oleje apod.). Na smýcení lesních porostů navazuje odstranění pařezů a skrývka lesní hrabanky. Lesní hrabanka bude skladována odděleně od ornice a podorničí za obdobných podmínek jako tyto humusové materiály ze zemědělských ploch.

· V rámci stavebního objektu příprava území stavby proběhne všeobecné vyklizení zemědělských ploch od zanechaných zbytků zemědělské výroby a obdobné vyklizení nezemědělských ploch od drobných staveb jako jsou boudy, myslivecké zařízení ve volné přírodě, ohrady, příp. ploty v krajině. 

· Po provedení těchto přípravných prací bude terén upraven tak, aby se na celém území stavby mohly pohybovat kolové stavební mechanizmy.

· SO 005    Demolice v km – 2,100
· SO 006    Demolice mostu evid. č. 101 – 006
· SO 007    Demolice budovy v MÚK D1 s II/101
3. OBJEKTY ŘADY 100 – KOMUNIKACE
SO 101 SOKP 512 – hlavní trasa km –6,000 do +1,350

· Stavba bude začínat v km –7,583 , kde navazuje na stavbu 511 před křižovatkou s dálnicí D1 u obce Kuří a dále bude vedena v prostoru mezi Dobřejovicemi a Modleticemi severně nad obcí Herink, bude procházet jižně od obce Osnice, kde překračuje potok Botič a jižně pod Jesenicí bude napojena na stavbu 513 Silničního okruhu kolem Prahy v prostoru budoucí křižovatky s dálnicí D3. Celková délka hlavní trasy bude 8933 m. Hlavní trasa je rozdělena na dva stavební objekty SO101 km –6,000 až +1,350 a SO102 km –7,400 až –6,000. Provedení bude v kategorii R27,5/100 s rozšířeným středním pasem na 4m. 


Směrově je trasa vedena v S-linii s mezipřímými úseky. Od začátku úseku trasa navazuje na stavbu 511 
která se přibližuje k dálnici D1 levotočivým obloukem na který po krátké mezipřímé, v které je ZÚ 
stavby 512, navazuje provotočivý oblouk o L=180m,R=1000m,L=180m. Dále trasa pokračuje dlouhým 
přímým úsekem 2135.22m. U obce Herink je trasa vedena v levotočivém oblouku L=180m, R=3500m, 
L=180m za kterým po mezipřímé o délce 753.15m navazuje pravotočivý oblouk L=180m, R=1500m, 
L=180m. Pod Jesenicí na levotočívý oblouk L=180, R=3000m, L=18m vytváří S-linii s pravotočivým 
obloukem L=180, R=1297.5m , který zasahuje až do stavby 513.
SO 102    SOKP 512 – hlavní trasa km –7,400 až km –6,000

· Konec úpravy stavby SOKP 512 od km –6,000 do km –7,400 byl upraven tak, aby součástí stavby křižovatky a kolektorových vozovek K3 byly i celé délky připojovacích a odbočovacích pruhů na D1 včetně úpravy napojení na MÚK Jesenice, připojení větve 5 na větev 4 a větve 2 na kolektorovou vozovku K3. Z toho plyne rozhraní staveb 512 a 511 v km –7,400 a rozsah úprav podél dálnice D1. Objekt bude zahrnovat řešení vlastního silničního okruhu v délce 1,400 km na ploše stavby 512. Celý tento úsek bude součástí MÚK SOKP 512 s dálnicí D1 a na tomto úseku v km – 6,927 bude křížení stávající šestipruhové vozovky dálnice D1. Křížení bude mimoúrovňové a trasa silničního okruhu bude podcházet v zářezu pod dálnicí D1. Trasa SOKP 512 bude provedena v kategorii R27,5/100 s rozšířeným středním pasem na 4m. Hlavní trasa bude vybavena zabezpečovacím zařízením tj. směrovými sloupky popř. svodidly. Ve středním dělícím pásu bude umístěno ocelové zdvojené svodidlo (ve variantě jednostranná betonová svodidla) – viz. vzorový příčný řez. Ve středním dělícím pásu budou osazeny kabely systému SOS a dopravního informačního systému. 

Součástí hlavní trasy bude i kolektorová vozovka K3 vedená vpravo hlavní trasy se vzdáleností okrajů vozovek 4,00 m. Šířka vozovky kolektoru bude 8,00 m a délka vozovky bude 876 m. Na tomto kolektoru bude mezi větví 7 a  větví 3 průpletový úsek délky 200 m.
SO 103    Kolektorové vozovky podél dálnice D1

· Kategorii křižujících se komunikací, polohu stávající MÚK dálnice D1 se silnicí II/101 a s ohledem na dopravní zátěže bude tvar křižovatky, řešen mimoúrovňovou křižovatku s kolektorovými vozovkami K1 a K2 souběžnými s dálnicí D1. Tyto vozovky budou propojovat novou MÚK SOKP 512 s D1 se stávající MÚK dálnice D1 se silnicí II/101. Na tyto obě kolektorové vozovky bude napojeno všech         8 větví nové mimoúrovňové křižovatky. U větví 1, 2, 6, 7 a D1-101 se jedná o  výjezd z dálnice D1 přes kolektorové vozovky  na větve a u větví 3, 4, 5, a 8 se jedná o výjezd z hlavní trasy silničního okruhu na kolektorové vozovky a přes ně na dálnici D1. Na kolektorové vozovky budou dále napojeny vjezdy a výjezdy ze stávajících ploch čerpacích stanic Shell. 

Kolektorová vozovka K3 souběžná s hlavní trasou stavby SOKP 512 a je součástí obj. 102. Směrové řešení vozovek je dáno souběhem s trasou dálnice D1. Mezi vozovkami jízdních pásů dálnice D1 a vozovkami kolektorů bude dělící zelený pás šířky 4,0 m. 


Kolektorová vozovka K1 bude souběžná s levým jízdním pásem a bude jednosměrná ve směru od Brna 
na Prahu. Její celková délka bude 2 538 m. Začátek bude v km 12,084 staničení D1 a konec v km 9,554. 
Odpojení z D1 a napojení na vozovku D1 bude pomocí přídatných pruhů. Na vozovce bude mezi 
napojením větve 4 a vjezdem na plochy čerpací stanice Shell krátký průpletový úsek délky 130 m.


Kolektorová vozovka K2 bude souběžná s pravým jízdním pásem a bude jednosměrná ve směru od 
Prahy na Brno. Její celková délka bude 2 005 m. Začátek je v km 9,416 staničení D1 a konec v km 
11,422. Odpojení z D1 a napojení na vozovku D1 bude pomocí přídatných pruhů. Za KÚ kolektoru K2 
bude postupné připojení jednotlivých jízdních pruhů v celkové délce 660m. Na vozovce bude mezi 
výjezdem z plochy čerpací stanice Shell a vjezdem do větve 7 krátký průpletový úsek délky 140 m.

SO 110.1 MÚK Modletice

· V místě křížení SOKP 512 se sil II/101 bude střet vyřešen mimoúrovňovým vykřížením bez připojení. 

SO 110.2 Služební sjezdy Modletice

· Služební sjezdy s připojením na sil. II/101 budou osazeny závorami k zamezení použití pro veřejnou dopravu.

SO 111 MÚK Jesenice

· Při křížení SOKP 512 s přeložkou silnice II/603 u Jesenice bude mimoúrovňová křižovatka ve tvaru 8.V km -0529896 trasu SOKP 512 kříži sil II/603 v km 0.94347. Křižovatka bude umožňovat napojení přeložky sil. II/101. Větve křižovatky budou jednopruhové jednosměrné a v místě souběhu jako obousměrné se zákl. šířkou jízdního pruhu 3,5 m.

SO 112 MÚK SOKP s dálnicí D1 v km – 6,928

· Tato mimoúrovňová křižovatka bude napojovat SOKP 512 na dálnici D1 a to ve směru na Brno i ve směru do Prahy. Trasa SOKP 512 kříží dálnici D1 v km 10,297 staničení dálnice t.j. mezi čerpacími stanicemi Shell umístěnými na oboustranné odpočívce Nupaky, poblíž stávající MÚK dálnice D1 se silnicí II/101 v km 11,400 staničení dálnice.

S ohledem na polohu křižovatky, kategorii dálnice D1 a SOKP 512 a s ohledem na preferované dopravní směry bude realizována mimoúrovňová křižovatka dvojlístková s průplety a kolektorovými vozovkami s nadřazeným směrem Praha – Brno a Brno – Praha na dálnici D1.


Křižovatka je ovlivněna i blízkou polohou stávající MÚK dálnice D1 se silnicí II/101. Obě křižovatky 
budou propojeny kolektorovými vozovkami souběžnými s dálnicí D1. Úprava stávající MÚK v km 
11,400 staničení D1 je součástí obj. 113. 


Podél dálnice D1 jsou budou kolektorové vozovky K1 a K2. Tyto kolektorové vozovky budou 
napojeny na dálnici D1 přes odbočovací a připojovací pruhy. S ohledem na polohu těchto kolektorů a 
nutnost jejich realizace před vlastní stavbou křižovatky, jsou kolektorové vozovky zařazeny do 
samostatného obj. 103.

V prostoru křižovatky bude vpravo podél hlavní trasy stavby SOKP 512 kolektorová vozovka K3, která bude součástí obj. 102. Mimoúrovňová křižovatka SOKP 512 s D1 bude mít celkem 8 křižovatkových větví. 
Větve 3 a 7 budou vratné s poloměry 65 m (větev 7) a 70 m (větev 3) U větve 4 bude minimální 
poloměr 140 m. Větve 1 a 5 budou mít minimální poloměr 200 m a větve 2, 6 a 8 budou mít minimální 
poloměr 250 m tj. návrhová rychlost 80 km/hod. V křižovatce bude celkem osm přemostění.

Volná šířka křižovatkových větví mezi zabezpečovacími zařízeními bude 9,0 m popřípadě zvětšená o 
požadované rozšíření ve směrových obloucích. Ze šířky 9,0 m připadá na vozovku 7,0 m, 2 x 0,50 m budou vodící proužky a 2 x 0,50 m nezpevněná krajnice. Základní příčný sklon vozovky bude 2,5%, který se bude měnit v závislosti na velikosti a směru směrových oblouků. Délky jednotlivých větví včetně mostních objektů a maximální podélné spády na nich budou:


Větev 1                           1 583 m                            4,60%


Větev 2                              760 m                            5,62%


Větev 3                             397,7 m                          5,78%


Větev 4                             545,5 m                          3,39%


Větev 5                           1100 m                             5,25%


Větev 6                             897 m                             3,20%


Větev 7                             344 m                             4,93%


Větev 8                          1 095,8 m                          3,66%


Větve křižovatky budou vedeny z části na násypech a z části ve výkopech – viz podélné řezy větví 
křižovatek a příčné řezy.

SO 113 Úprava MÚK D1 s II/101 v km 11,400 (D1)

· Nově navržená MÚK obj. 112 bude s ohledem na svoji polohu a tvar propojena se stávající MÚK dálnice D1 se silnicí II/101. Křižovatka se nachází v km 11,400 staničení dálnice. Silnice II/101 je vedena mostem nad dálnicí a upravuje se v objektu 135. Dispoziční řešení mostu neumožňuje vedení kolektorových vozovek K1 a K2 pod tímto mostem. Bude provedena demolice stávajícího mostu přes dálnici obj. 006 a stavba nového mostu v nové trase – obj. 223. Podél pravého jízdního pásu D1 od mostu směrem na Brno  přiléhá k tělesu dálnice areál firmy Zeppelin a Catterpilar, který omezuje pokračování kolektorové vozovky za mostem. 

Stávající větve mimoúrovňové křižovatky budou zachovány a provede se jejich úprava napojení na 

kolektorové vozovky K1 a K2 a na přeložku silnice II/101. Oblouky na vratných větvích budou upraveny na poloměry 40 m a 70 m. 

V místě napojení stávající větve na Říčanské straně křižovatky na přeložku silnice II/101 bude malá 
okružní křižovatka, která je součástí obj. 135. 

Na Jesenické straně křižovatky zahrnuje úprava větve napojení na kolektorovou vozovku K2 a 
rekonstrukci části stávající vozovky větve. 


Volná šířka křižovatkových větví mezi zabezpečovacími zařízeními je 9,0 m. Ze šířky 9,0 m připadá na 
vozovku 7,0 m, 2x0,50 m jsou vodící proužky a 2x0,50 m nezpevněná krajnice. Základní příčný sklon 
vozovky je 2,5%, který se mění v závislosti na velikosti a směru směrových oblouků. 

Odvodnění prostoru křižovatky bude z větší části řešeno podélnými stávajícími a novými zpevněnými 
příkopy svedenými do stávajících vodotečí a nebo přes horské vpustě do dešťové kanalizace
SO 130 Přeložka silnice II/603, S11,5/60 Jesenice-Sulice

· Přeložka bude v křížení s SOKP 512 v km –0.529896 (SO101) a km 0.94347(So130), v místě křížení  bude mostní objekt SO 205-Most přes SOKP 512 na přeložce silnice III/603 a dále SO 111- MÚK Jesenice, která bude na tuto komunikaci napojena, součástí přeložky bude i okružní křižovatka v km 0.113761 s vnějším poloměrem 40m. Do této křižovatky bude vstupovat větev „A“ SO111 a SO 132 – Přeložka silnice II/105, S7,5/60 Jesenice-Psáry. 

V KÚ bude trasa SOKP 512 napojena do okružní křižovatky, která bude součástí samostatné stavby přeložky sil.II/101. Tyto stavby se vážně ovlivňují a proto je nutná těsná koordinace. Podél přeložené sil. II/603 je navržena smíšená stezka , která je zahrnuta v SO 180.1.

Směrově je trasa vedena v přímé linii přes SOKP 512 dále pokračuje levotočivým obloukem =500m  ke KÚ. Celková délka přeložky je 540m

SO 131  Přeložka silnice II/101, S9,5/70 Dobřejovice-Modletice

· Navržená hlavní trasa SOKP 512 prochází v místě stávající úrovňové křižovatky silnice II/101 Říčany – Jesenice  a silnice III/000311 Modletice – Dobřejovice a vyvolává tak přeložky obou komunikací.

Trasa se ze stávající komunikace bude odpojovat levostranným obloukem o R= 300m s přechodnicemi L= 70m. Dále bude probíhat v přímé dl. 40,38 m a na ní bude navazovat levotočivý oblouk o R= 300m s přechodnicemi L=70m , přímá dl. 3,6 m a pravotočivým obloukem R=400m s přechodnicemi L=70m se připojí zpět na stávající sil.II/101. Nad hlavní trasou SOKP přejde pomocí mostního objektu                  SO 213.

SO 132    Přeložka silnice II/105, S7,5/60 Jesenice-Psáry

· Začátek přeložky v délce 955m bude vložen do okružní křižovatky v km 0.113761 SO130-Přeložka sil.II/603. Stávající silnice II/105 bude přerušeném úseku zaslepena. Při realizaci stavby bude postavena provizorní komunikace SO161-Provizorní vozovka čís.1 na sil.II/105 v první fázi a teprve po vybudování přeložky II/105 bude přerušena stávající silnice. Podél přeložky sil. II/105 bude smíšená stezka , která je zahrnuta v SO 180.2.

Směrově se trasa z I/603 odklání pravotočivým obloukem R=320m a přiklání se k stávající sil.II/105  
R=360m.

SO 133 Přeložka silnice III/00317, S7,5/60 Dobřejovice-Herink

· Začátek přeložky v délce 312,199 m bude vpravo od hlavní trasy na straně Dobřejovic a bude přecházet nadjezdem přes SOKP 512 bude a končit před obcí Herink.

SO 134 Přeložka silnice III/00311, S7,5/60 Dobřejovice-Modletice

· Navržená hlavní trasa SOKP 512 prochází v místě stávající úrovňové křižovatky silnice II/101 Říčany – Jesenice  silnice III/000311 Modletice – Dobřejovice a vyvolává tak přeložky obou komunikací.

Sil. II/101 bude přeložena v rámci SO 131.1. Sil. III/00311 bude napojena na sil. II/101 křižovatkou tvaru T. Začátek úpravy bude v přímé linii 60 m a dále levotočivým obloukem o R = 100s přechodnicemi L = 40 m a přímou  dl. 68 m se připojí na stávající komunikaci III/00311 jižně od obce Dobřejovice.  Délka přeložky bude 323 m.

SO 135 Přeložka sil. II/101 v MÚKD1 s II/101

· MÚK obj. 112 bude křížit D1 se silnicí II/101 Křižovatka se nachází v km 11,400 staničení dálnice. Větev na jesenické straně křižovatky je na II/101 napojena do stávající okružní křižovatky. Dispoziční řešení stávajícího mostu neumožňuje vedení kolektorových vozovek K1 a K2 pod tímto mostem. Proto bude demolice stávajícího mostu přes dálnici obj. 006 a stavba nového mostu v nové poloze – obj. 223. Poloha nového mostu bude provedena tak, aby během stavby mostu byl zachován provoz po stávajícím mostě a tak, aby bylo možné přeložku silnice II/101 napojit do stávající okružní křižovatky ve směru na Jesenici a ve směru na Říčany bude nová malá okružní křižovatka s vnějším průměrem 50 m a průměrem vnitřního ostrůvku 34 m. Celková délka přeložky silnice II/101 je 469,8 m. Směrové a výškové řešení přeložky je dáno trasou a niveletou dálnice D1, polohou stávající okružní křižovatky v ZÚ a napojením na stávající silnici II/101 ve směru na Říčany. 
SO 150 Polní cesta P4 v km +0,500 vlevo

· Polní cesta vedoucí po levé straně hlavní trasy souběžně s touto trasou v km +0,060 až +0,800. V konci úpravy bude navazovat na stávající polní cestu a na polní cestu SO 151. Celková délka její úpravy je 765 m.     

SO 150.1 Polní cesta P4 v km +1,000 vlevo

· Polní cesta bude vedena po levé straně hlavní trasy v km  + 0,800 až +1,150 a bude zajišťovat přístupy na parcely, které budou výstavbou  SOKP 512 odděleny od přístupových cest. Celková délka úpravy je cca 350m. 

SO 151 Polní cesta P4 v km –0,200 vlevo

· Polní bude vedena vlevo od hlavní trasy souběžně s touto trasou v jejím km –0,500 až +0,060. V začátku úpravy navazuje na stávající polní cestu a na začátek polní cesty SO 150. Celková délka úpravy činí 581,47m. V konci úpravy cesty je navrženo obratiště. 

SO 152 Polní cesta P4 v km –2,025 pod  SO 206

· Objekt bude řešit přístup na pozemky po severní straně SOKP 512 z přerušené polní cesty vedoucí mezi obcemi Kocanda – Horní Jirčany.  Zároveň bude sloužit jako obratiště pro popelářské vozy a obsluhu území.  Celková  délka úpravy  je cca 120m.  

SO 153 Polní cesta P4 v km –2,486 přes  SO 207 s biokoridorem

· Polní cesta bude nahrazovat přerušenou polní cestu vedoucí z obce Osnice do Horních Jirčan. Trasa této cesty bude začínat na straně Osnice a bude na základě jednání mezi obcí Jesenice a zpracovateli projektu ze dne 21.11.2006 ukončena u rozcestí před mostem přes údolí Botiče SO 207, kde bude postaveno obratiště. Celková délka její úpravy činí cca 100,00 m. 

SO 154 Polní cesta P4 v km –2,600 vlevo

· Polní cesta bude vedena vlevo od hlavní trasy souběžně s touto trasou v jejím km –2,720 až -2,486. V začátku úpravy navazuje na polní cestu SO 153. Celková délka úpravy činí 260 m. V konci úpravy cesty je navrženo obratiště. Levostranný příkop této cesty má zároveň funkci nadzářezového příkopu hlavní trasy a v konci úpravy cesty je zaústěn do koryta přeložky vodoteče SO 332.

SO 155 Polní cesta P4 v km –3,240 pod SO 208

· Trasa SOKP 512 přerušuje polní cestu jdoucí jižně od obce Osnice. Nová trasa bude podcházet hlavní      trasu objektem SO 208 a za mostem bude napojena na stávající úsek cesty. Začátek přeložky cesty bude umístěn na stávající cestě vlevo od hlavní trasy. Ve směru staničení navržené cesty vlevo, se nachází stávající občasná vodoteč. Parametry levostranného příkopu jsou této skutečnosti přizpůsobeny. V km 0,240816 bude umístěn trubní propust, který občasnou vodoteč převede vpravo, kde se nachází koryto trvalé stávající vodoteče. Celková délka úpravy je 300 m.

SO 156 Polní cesta P4  v km –4,100 vpravo

· vpravo od hlavní trasy souběžně s touto trasou v jejím km –4,160 až -3,930 bude postavena nová cesta. V začátku úpravy navazuje na polní cestu SO 133. Celková délka úpravy činí 315 m.  Levostranný příkop této cesty bude slouží i k odvedení vody ze svahu hlavní trasy a bude v konci úpravy zaústěn do stávajícího koryta vodoteče.

SO 157 Polní cesta P4 v km –5,500 vlevo

· Vlevo od hlavní trasy souběžně s touto trasou v jejím km –4,760 až -4,250 bude postavena nová cesta. V začátku úpravy bude navazovat na polní cestu SO 133. Celková délka úpravy činí 520 m. V konci úpravy cesty bude obratiště. Levostranný příkop této cesty má zároveň funkci nadzářezového příkopu hlavní trasy a v konci úpravy cesty je převeden pod mostem SO 212 a zaústěn do koryta přeložky vodoteče SO 334.      

SO 158 Polní cesta P4 v km –5,500 vpravo

· Vpravo od hlavní trasy souběžně s touto trasou v jejím km –4,560 až -4,240 bude postavena nová cesta. V začátku úpravy bude navazovat na přeložku SO 133. Celková délka úpravy činí 330 m.  V konci úpravy bude obratiště.

SO 159  Úprava polní cesty v km 0,800

· Bude provedena úprava stávající polní cesty, u které budou zachovány jak směrové tak i výškové a šířkové parametry. Délka povrchové úpravy bude 265m. Druhá část úpravy této cesty v délce 60 m bude pod mostem SO 204. Z důvodu zachování podjezdné výšky 3m bude nutné cestu výškově upravit snížením. Souběžně s  touto cestou probíhá koryto vodoteče, kterého se žádná z úprav cesty nedotkne.

SO 161 Provizorní vozovka čís. 1 na sil.II/105

· Při realizaci přeložky sil.II/105, vyprojektované jako SO 132, bude nutno zajistit nepřetržitý provoz na stávající silnici. V konci přeložky bude vybudována objížďka. Délka objížďky bude cca 250m v šířce zpevnění  8 m.

SO 161 Provizorní vozovka čís. 2 na sil.II/603

· Při budování přeložky sil.II/603 a okružní křižovatky na začátku úpravy, vyprojektované v rámci SO 130, bude zajištěn plynulý nepřerušený provoz po stávající komunikaci. V konci se tato přeložka napojuje do další okružní křižovatky, která není součástí této stavby. 

SO 162 Provizorní vozovka čís. 3 na sil.II/101

· Při výstavbě přeložky sil.II/101, označené jako SO 131, bude nutno zachovat plynulý provoz dopravy po stávající komunikaci. Proto v začátku a konci nové přeložky budou provizorní objížďky, po kterých se dočasně převede doprava.


Délka provizorní objížďky v začátku úpravy sil.II/101 – cca 240m v šířce zpevnění 8m.


Délka provizorní objížďky v konci úpravy sil.II/101      -  cca 160m v šířce zpevnění 8m. 

SO 171 Dopravní značení

SO 171.1 Pevná SZ a VZ

SO 171.2 Portály

SO 171.03 Měnitelné  dopravní značení 
SO 172 Dopravní opatření na D1 během výstavby

· Definitivní dopravní značení bude detailně zpracováno a upřesněno ve vyšším stupni projektové dokumentace.

SO 173 Dopravní opatření během výstavby jiná

· Úpravy částí komunikací v obcích Herink a Modletice budou řešeny ve spolupráci s obcemi.

SO 174 Úprava povrchu objízdných komunikací

· Bude provedeno vyspravení výtluků a položení nové obrusné vrstvy v  tl. 0,05m.sil.II/603, II/101, II/105, III/00311 a III/00317. Uvažuje se o délce cca 8 km. Upřesní se v dalším stupni PD.  

SO 175 Úprava přístupových komunikací

· Objekt zahrnuje povrchovou úpravu stávajících místních komunikací, které budou pro příjezd k staveništi mostního objektu přes údolí Botiče. Předpokládá se vyspravení výtluků a položení štěrku tl. 0,10m, živičné vrstvy z OK I v tl. 0,07m a AB III v tl. 0,05m  Jedná se o stávající přístupové komunikace ze sil. II/603 směrem do prostoru Kouty ke staveništi mostu přes Botič. Šířka zpevnění se předpokládá  3 -3,5m jako stávající komunikace. Délka úpravy cca 5km. V harmonogramu prací bude zahrnuta v předstihu před vytvořením zářezu pro těleso SOKP 512.

· Objekt též zahrnuje povrchovou úpravu komunikací v osadě Kocanda, které budou sloužit pro přístup staveništní dopravy pro realizaci opravy dvou stávajících mostních objektů  a tří lávek pro pěší přes Botič k rekonstrukci Botiče , která se bude provádět v úseku od sil. II/101 až po zaústění bezejmenné vodoteče (do ,které je zaústěn odpad z retenční nádrže SO 306) do potoka Botiče. Délka úpravy cca 700m.

SO 176 Staveništní komunikace

· Podél  SOKP4512 bude zřízena staveništní komunikace v dočasném záboru. Veškeré vodní toky budou přemostěny objektem o min. světlosti 2m pro zajištění pohybu živočichů. Provozování této komunikace bude omezeno v závislosti na pohybu živočichů. Podmínky stanoví odbor životního prostředí.  Šířka komunikace bude min.  4m s výhybnami. Konstrukce zemina se štěrkem. Předpokládá se využití pro přesun  zeminy. Po skončení přesunu zeminy bude komunikace odstraněna. Její rozsah bude upřesněn v rámci zpracování DSP. Předpokládá se délka cca 4 km. 

SO 180.1 Smíšená stezka podél přel. sil. II/603

· Podél přeložky sil. II/603 bude realizována smíšená stezka pro pěší a cyklisty. Bude začínat u stávajícího  připojení polní cesty na sil. II/603 a situačně bude umístěna  po pravé straně sil II/603 až k okružní křižovatce , kde bude přecházet podél okružní křižovatky na levou stranu po, které bude vedena až k okružní křižovatce na sil. II/101. Od sil. II/603 bude stezka oddělena zeleným pásem o šířce 1,5m. Šířka stezky bude 3,0m  s nezpevněnou krajnicí 0,50m. Délka stezky cca 700m.       
SO 180.2 Smíšená stezka podél přel. sil. II/105

· Podél přeložky sil. II/105 bude realizována smíšená stezka pro pěší a cyklisty. Bude začínat u navrhované  okružní křižovatky na sil. II/603 a bude končit na konci přel sil. II/105.  Stezka bude situovaná po pravé straně přel. sil. II/105 v patě zemního tělesa. Šířka stezky se navrhuje 3,0m  s nezpevněnou krajnicí 0,50m. Délka stezky cca 900m.

SO 190    Přestavba plochy čerpací stanice Shell v km 10,180 D1 vpravo

· Stávající čerpací stanice je připojena přímo na vozovku pravého jízdního pásu dálnice D1 odbočovacím a připojovacím přídatným pruhem. Realizací mimoúrovňové křižovatky silničního okruhu stavby 0512 s dálnicí D1 bude plocha čerpací stanice ležet uvnitř plochy křižovatky.  Upravený vjezd a výjezd bude na kolektorovou vozovku K2. Mezi kolektorovou vozovkou a čerpací stanicí bude zelený dělící pás šířky 3,0 m. Čerpací stanice pohonných hmot bude připojena po dostavbě křižovatky pouze na směr Praha – D11. 
SO 191    Přestavba plochy čerpací stanice Shell v km 9,900 D1 vlevo

· Stávající čerpací stanice je připojena na vozovku levého jízdního pásu dálnice D1 odbočovacím a připojovacím přídatným pruhem. Realizací mimoúrovňové křižovatky silničního okruhu stavby SOKP 512 s dálnicí D1 bude plocha čerpací stanice ležet v sousedství plochy křižovatky. Bude zrušeno napojení plochy na vozovku levého jízdního pásu dálnice a bude napojen upravený vjezd a výjezd na kolektorovou vozovku K1. Mezi kolektorovou vozovkou a čerpací stanicí bude zelený dělící pás šířky 4,0 m.  
4. OBJEKTY ŘADY 200 – MOSTY, ZDI
SO 203    Most přes SOKP na biokoridoru v km –1,475

· stavební objekty SO 101, 171, 173, 301, 360, 431, 491 – 8 , 801.

SO 204 Most bude převádět biokoridor přes trasu silničního okruhu SOKP 512. Území s mostním objektem bude v extravilánu obce Jesenice v mírně svažitém terénu sklánějícím se k severu. Trasa SOKP 512 je vedena v zářezu hl. cca 5,00 m. Šířkové uspořádání D27,5/100 s rozšířením středního dělícího pásu na 4,0 m. Délka přemostění 30,54 m, délka mostu 33,88 m, šířka mostu 26,40 m, výška průjezdního prostoru 4,80 m, výška mostu 8.80 m. Související na SOKP 512 přes Jesenický potok v km   0,801

· Most bude v extravilánu obce Jesenice. Trasa SOKP bude přecházet v místě mostu na náspu přes ploché údolí s potokem, polní cestou a biokoridorem. Šířkové uspořádání R 28/100 s rozšířením levého pasu pro připojovací pruh. Délka přemostění 39,40 m, šířka přemostění bude na základě jednání mezi Obcí Jesenice a zpracovateli projektu ze dne 21.11.2006 rozšířena v projektu pro stavební povolení na               40 m, délka mostu 52,10 m, výška mostu 5,1 m. Šířka průjezdního prostoru levý most 13,5 m, pravý most 12,5 m.

· související stavební objekty SO 101, 159, 301, 330, 431, 491 – 494, 765, 801.

SO 205   Most přes SOKP 512 na přeložce silnice II/603 v km –0,529 

· Mostní objekt bude v extravilánu obce Jesenice na rovinatém terénu a bude součástí MÚK silnice II/603 s SOKP 512. Trasa SOKP 512 bude vedena zhruba po stávajícím terénu a bude překračovat komunikace na násypovém tělese výšky max 6 m.  Současně bude po levé chodníkové římse vedena cyklistická stezka š. 3,00 m. Šířkové uspořádání S11,5/60, délka přemostění 75 m, délka mostu 86,644 m šířka  mostu 17,30 m, výška mostu 7,80m.

· Související stavební objekty SO 101, 111, 130, 171, 173, 301, 305, 331, 350, 360, 401, 431, 491 – 498, 801.

SO 206   Most na SOKP 512 přes údolí Botiče v km –2,052 

· Most bude přecházet přes hluboké údolí potoka Botiče s polní cestou v blízkosti osady Kocanda v místě biokoridoru. Současně bude přemosťovat novou polní cestu (SO 152). Trasa SOKP 512 bude ležet u podpěry č.6 na násypovém tělese max. výšky cca 6,0 m. Souběžně s její osou bude pod patou násypů vedena přeložka polní cesty propojená v 5. mostním poli. Východní opěra bude situována před začátkem zářezu SOKP 512. Šířkové uspořádání D27,5/100 s rozšířením středního dělícího pasu na 4,00 m. Levý most – délka přemostění 158,626 m, délka  mostu 176,526 m, rozpětí jednotlivých polí bude 25,00 + 3x3,60 +25 m, šířka 15,760 m. Pravý most – délka přemostění 156,900 m, délka  mostu 174,800 m, šířka 15,260 m.

· Související stavební objekty SO 101, 152, 171, 173, 301, 360, 431, 432, 491 – 498, 761, 762, 801. 

SO 207   Most přes SOKP na biokoridoru v km –2,486

· Most bude převádět biokoridor přes trasu silničního okruhu v extravilánu obce Jesenice. Trasa SOKP bude v místě mostu procházet v zářezu hloubky cca 8,00 m v plochém terénu. Šířkové uspořádání D27,5/100 s rozšířením středního dělícího pásu na 4,0 m. Délka přemostění 30,54 m, délka mostu 33,88 m, šířka mostu 26,40 m, výška průjezdního prostoru 4,80 m, výška mostu 8.90 m.

· Související objekty SO 101, 153, 301, 431, 463, 464, 472, 473, 483, 191 – 494, 801.

SO 208   Most na SOKP 512 přes polní cestu v km –3,240

· Trasa bude procházet v místě mostu na náspu přes polní cestu s občasnou vodotečí v extravilánu obce Jesenice. Šířkové uspořádání R28/100 s pravostranným valem. Šířka mostu 63,80 m, výška 8,34 m. výška průjezdního prostoru 4,20 m.

· Související stavební objekty SO 101, 155, 301, 431, 491 – 499, 801, 802.

SO 209   Most na SOKP 512 přes vodoteč v km –3,633

· Trasa SOKP 512 bude přecházet v místě mostu na náspu přes údolí s potokem v extravilánu. Šířkové uspořádání R28/100 s pravostranným valem. Délka přemostění 4,80 m kolmo, šířka mostu 66,80 m, výška 4,90 m.

· Související stavební objekty SO 101, 301, 333, 431, 491 – 494, 801, 802.

SO 210   Most na SOKP 512 přes biokoridor a vodoteč v km –3,829

· Trasa SOKP 512 bude přecházet v místě mostu na násypu přes ploché údolí se 3 potoky a biokoridorem           š. 25 m. Šířkové uspořádání R28/100 s pravostranným valem. Délka přemostění 34,00 m, délka mostu 40,00 m, šířka mostu 29,70 m, šířka průjezdního prostoru pravého i levého mostu 12,5 m.

· Související stavební objekty SO 101, 301, 333, 431, 491 – 494, 801, 802.

SO 211   Most přes SOKP 512 na přeložce silnice III/00317 v km –4,236 700

· Mostní objekt bude ležet v extravilánu obce Herink v rovinatém terénu a bude součástí přeložky silnice III/00317 přes trasu SOKP 512. Šířkové uspořádání S7,5/60 s rozšířením v oblouku. Délka přemostění 47,00 m, délka mostu 57,90 m, šířka mostu 10,10 m, výška 6,54 m, výška průjezdního prostoru 4,80m.

· Související stavební objekty SO 101, 133, 171, 173, 301, 360, 405, 431, 491 – 498, 801.

SO 212   Most na SOKP 512 přes Dobřejovický potok a bývalý rybník v km – 4,740 až – 5,000

· Most přechází ploché údolí bývalého rybníka na Dobřejovickém potoce a odlehčovací meliorační příkop s problematickou únosností terénu. U opěry č. 1 bude začínat zhruba na původní břehové čáře rybníka a končit těsně před zbytky původní hráze. Šířkové uspořádání D27,5/100 s rozšířením středního dělícího pasu na 4,00 m. Délka přemostění 251,00 m, délka mostu 261,60, rozpětí jednotlivých polí 21,00 + 7x30,00 + 21,00m, šířka průjezdního prostoru 2x12,50 m, šířka mostu 32,00 m, výška mostu 4,00 až 5,00 m.

· Související stavební objekty SO 101, 157, 158, 171, 173, 301, 308, 309, 334, 353, 354, 360, 431, 491 – 498, 499, 801.

SO 213   Most přes SOKP 512 na přeložce silnice II/101 

· Mostní objekt bude postaven v extravilánu mezi obcemi Dobřejovice a Modletice v mírně svažitém terénu se spádnicí orientovanou severozápadně. Most převádí přeložku silnice II/101 přes SOKP 512 Jesenice – Říčany staniční křížení na SOKP km -5,429 (SO 101) a na II/101 km 0,534. Trasa SOKP 512 bude vedena v zářezu hl. cca 5 ,70 m a překračující komunikace na násypovém tělese max. výšky 1,65 m. Šířkové uspořádání S9,5/70 s rozšířením v oblouku a o odbočovací pruhy křižovatky.Délka přemostění 84,40 m, délka mostu 101,50 m,šířka průjezdního prostoru 9,80 až 9,894 m, šířka mostu 12,90 m, výška 7,49, výška průjezdního prostoru 4,80 m.

· Související stavební objekty SO 101, 131, 134, 171, 173, 301, 321, 360, 406, 412, 431, 491 – 498, 801.

SO 214   Most na SOKP 512 přes biokoridor v km –5,934

· Most bude postaven v extravilánu obce Modletice. Trasa SOKP 512 bude přecházet v místě mostu z náspu do výkopu v místě původní polní cesty. Pro dodržení požadovaných rozměrů biokoridoru bude nutné značné zahloubení příkopu občasné vodoteče směrem proti svahu. Délka přemostění  2 m kolmo, šířka mostu 32,12, výška 3,30, výška průjezdního prostoru 2,0 m.

· Související stavební objekty SO 101, 301, 431, 491 – 494, 801, 802.

SO 215   Most na D1 přes SOKP 512 v km 10,297 D1

· Most bude převádět dálnici D1 přes SOKP 512 a kolektor K3. V místě křížení bude SOKP 512 v zářezu 4,00 m vysokém a D1 v násypu 1,60 m nad původním terénem. Délka přemostění 69,20 m, délka mostu 78,60 m. Rozpětí jednotlivých polí 11,00+3x15,50+12,50. Mosty budou dva v každém směru šíře 15,50 m. Výška mostů 6,44 m, výška průjezdního prostoru 4,80 + 0,15 m.

· Související objekty SO 102, 103, 112, 216, 217, 301, 302,801.

SO 216   Most na kolektorové vozovce K1 přes SOKP 512 v km 1,798

· Přemosťovanou překážkou bude SOKP 512 a kolektor K3. Převáděnou komunikací bude kolektorová vozovka K1 směrem na Prahu. Kolektor bude na předmostích veden v mírném násypu.V místě křížení bude SOKP v zářezu 4,00 m vysokém. Délka přemostění 69,20 m, délka mostu 78,60 m, rozpětí jednotlivých polí 11,00 + 3x15,50 + 12,50, šířka mostu 10,60 m, výška 6,90 m, výška průjezdního prostoru 4,80+0,15 m.

· Související stavební objekty SO 102, 103, 112, 215, 217, 301, 302, 801.

SO 217   Most na kolektorové vozovce K2 přes SOKP 512 v km 0,818

· Přemosťovanou překážkou bude SOKP 512 o kolektor K3 směrem na Brno. Převáděnou komunikací bude kolektorová vozovka K2 směrem na Brno. Kolektor bude na předmostích veden v mírném násypu.V místě křížení bude SOKP v zářezu 4,00 m vysokém. Délka přemostění 69,20 m, délka mostu 78,60 m, rozpětí jednotlivých polí 11,00 + 3x15,50 + 12,50, šířka mostu 10,60 m, výška 6,90 m, výška průjezdního prostoru 4,80 + 0,15 m.

· Související stavební objekty SO 102, 103, 112, 215, 216, 301, 302, 801.

SO 218   Most na větvi 1 MÚK SOKP 512 s D1 přes SOKP v km 0,261 

· Přemosťovanou překážkou bude SOKP 512, kolektor K3 a větev 4 MÚK. Převáděnou komunikací bude větev 1 MÚK z dálnice ze směru od Brna na SOKP 512 ve směru na 513. Větev 1 bude na předmostích vedena v násypu 1 až 3 m vysokém. Délka přemostění 80,20 m, délka mostu 90.00 m, rozpětí jednotlivých polí 11,00 + 14,00 + 15,50 + 15,50 + 14,00 + 11,00 m, šířka mostu 10,70 m, výška  6,85 m, výška průjezdního prostoru 4,80 + 0,15 m.

· Související stavební objekty SO 102, 103, 112, 302, 801.

SO 219   Most na větvi 1 MÚK SOKP 512 s D1 přes D1 v km 0,559

· Přemosťovanou překážkou bude dálnice D1, kolektor K2 s větví 4. Převáděnou komunikací bude v MÚK větev 1 z dálnice D1 na SOKP 512 ve směru na SOKP 513. Větev 1 bude na předmostích vedena v násypu výšky 6,00 m. Délka přemostění 91,10 m, délka mostu 104,30 m, rozpětí jednotlivých polí 12,00 + 16,50 +18,80 + 18,80 + 16,50 + 12,00 m, šířka mostu 10,70 m, výška 8,40 m, výška průjezdního prostoru 4,80 + 0,15 m.

· Související stavební objekty SO 103, 112, 221, 301, 302, 801.

SO 220   Most na větvi 1 MÚK SOKP 512 s D1 přes větev 5 v km 0,840 

· Přemosťovanou překážkou bude větev 5 v MÚK. Převáděnou komunikací bude větev 1 MÚK z dálnice D1 ze směru od Brna na SOKP 512 ve směru na 513. Větev 1 bude na předmostích vedena v násypu 3,00 až 5,00 m. Délka přemostění 60,20 m, délka mostu 71.00 m, rozpětí jednotlivých polí 17,00 + 27,00 + 17,00 m, šířka mostu 10,60 m, výška  7,10 m, výška průjezdního prostoru 4,80 +  0,15 m.

· Související stavební objekty SO 102, 112, 302, 801.

SO 221   Most na větvi 5 MÚK SOKP 512 s D1 přes D1 v km 0,513

· Přemosťovanou překážkou bude dálnice D1, kolektor K2, a kolektor K1 s větví 4. Převáděnou komunikací bude větev 5 MÚK z SOKP 512 na D1 směr Brno ve dvou jízdních pruzích. Silnice bude na přemostěních vedena v násypu výšky 7,00m. Délka přemostění 90,60 m, délka mostu 103,52 m, rozpětí jednotlivých polí 12,00 + 16,00 + 18,80 + 18,80 + 16,00 + 12,00 m, šířka mostu 10,70 m, výška  7,32 m, výška průjezdního prostoru 4,80 + 0,15 m. 

· Související stavební objekty SO 103, 112, 219, 301, 302, 801.

SO 222   Most na větvi 5 MÚK SOKP 512 s D1 přes SOKP v km 0,953

· Přemosťovanou překážkou bude SOKP 512 a kolektor K3. Převáděnou komunikací bude větev 5 z SOKP 512 na D1 směr Brno ve dvou jízdních pruzích Silnice bude na předmostích vedena v mírném násypu. Délka přemostění 71,20 m, délka mostu 80.00 m, rozpětí jednotlivých polí 12,50 + 16,50 + +  16,50 + 14,00 + 12,50 + 11,00 m, šířka mostu 10,75 m, výška  8,00 m, výška průjezdního prostoru 4,80 + 0,15 m.

· Související stavební objekty SO 102, 103, 112, 301, 302, 801.

SO 223   Most na silnici II/101 přes D1

· Přemosťovanou překážkou bude dálnice D1 a kolektor K1. Převáděnou komunikací bude silnice II/101. V místě křížení je D1 v zářezu 7,5 m vysokém nad původním terénem. Délka mostu 104,00 m, rozpětí jednotlivých polí 15,00 + 31,00 + 31,00 + 15,00 m, šířka mostu 14,40 m, výška  7,47 m, výška průjezdního prostoru 4,80 + 0,15 m.

· Související stavební objekty SO 006, 103, 302, 801.

SO 224   Rekonstrukce mostu přes Botič v Kocandě

· Most se nachází na území obce Jesenice v osadě Kocanda a převádí místní komunikaci přes koryto potoka Botič. Stavební úpravy na mostním objektu budou spočívat ve vyčištění koryta potoka v okolí mostu a jeho zpevnění odlážděním z lomového kamene s přesahem cca 3,0 m před i za most.

SO 225   Rekonstrukce propustku přes Botič v Kocandě

· Propustek se nachází na území obce Jesenice v osadě Kocanda a provádí tok potoka Botič, který tvoří hlavní vodoteč v této lokalitě a odvádí veškerou srážkovou vodu z okolního území, pod místní komunikací. Bude provedena náhrada trubního propustku železobetonovým rámovým mostním objektem o světlosti šířky 3,0 m a světlé výšky 1,5 m. 

SO 226   Rekonstrukce lávek přes Botič v Kocandě

· V rámci objektu SO 335, který řeší úpravu potoka Botič v Kocandě, může dojít i k úpravě břehů potoka a tím i možné opravě těchto lávek vyvolané úpravami břehů v blízkosti těchto lávek.

SO 250   Opěrná zeď vlevo u větve 8  MÚK SOKP 512 s D1 km 0,375 – km 0,465

· Opěrná gabionová zeď výšky 8 m bude zachycovat násyp v místě větve 8 MÚK.Větev 7 bude v zářezu výšky cca 7 m. Délka zdi bude 90 m, šířka 1,00 až 2,5 m.

· Související stavební objekty SO 102, 112, 301, 302, 801.

5. OBJEKTY ŘADY 300 – VODOHOSPODÁŘSKÉ OBJEKTY
SO 301   Dešťová kanalizace dálnice

· Objekt řeší odvodnění SOKP 512 v celém řešeném úseku. Odvodnění vozovek bude provedeno klasickým  systémem pomocí uličních vpustí umístěných v betonovém  monolitickém odvodňovacím žlabu. Přípojky od vpustí budou napojeny do šachet kanalizace nebo v odůvodněných případech pomocí tvarovek přímo do  potrubí. Kanalizace bude realizována z potrubí v dimenzi DN  300 - 1000, odpady od vpustí v dimenzi DN 200. 

· Stoka „A“ odvodňuje úsek SOKP mezi km 1,350 a km 0,800. Stoka je  napojena do středové stoky stavby okruhu 513. Kanalizace bude realizována z potrubí v dimenzi DN 300 v délce  250 m a DN 400 v délce 268 m.
· Stoka „B“ odvodňuje úsek SOKP 512 mezi km 0,800 a km 0,340. Dešťové vody z úseku jsou odvedeny objektem SO 305 do Jesenického potoka. Konečným recipientem je potok Botič. Kanalizace bude realizována z potrubí v dimenzi DN 300 v délce 70 m, DN 400 v délce 200 m a DN 500 v délce 117 m.
· Stoka „C“ odvodňuje úsek SOKP 512 mezi km 0,340 a km –0,550. Dešťové vody z úseku jsou odvedeny spolu se stokou „D“ objektem SO 306 do levostranného bezejmenného přítoku Botiče.  Konečným recipientem je potok Botič. Kanalizace bude realizována z potrubí v dimenzi DN 300 v délce 150 m, DN 400 v délce 200 m, DN 500 v délce 300 m a DN 600 v délce 208 m.
· Stoka „D“ odvodňuje úsek SOKP 512 mezi km –0,550 a km –2,120. Dešťové vody z úseku jsou odvedeny  spolu se stokou „C“ objektem SO 306 do levostranného bezejmenného přítoku Botiče.  Konečným recipientem je potok Botič. Kanalizace bude realizována z potrubí v dimenzi DN 300 v délce 130 m, DN 400 v délce 200 m, DN 500v délce 600 m, a DN 600 v délce 500 m.
· Stoka „E“ odvodňuje úsek SOKP 512 mezi km –2,120 a km –3,800. Dešťové vody z úseku jsou odvedeny objektem SO 307 do Osnického potoka. Konečným recipientem je potok Botič. Kanalizace bude realizována z potrubí v dimenzi DN 300 v délce 200 m, DN 400 v délce 555 m,  DN 500 v délce 400 m a DN 600 v délce 450 m.
· Stoka „F“ odvodňuje úsek SOKP 512 mezi km –3,800 a km –5,050. Dešťové vody z úseku jsou odvedeny objektem SO 308  stejně jako stoka „G“ do Dobřejovického potoka. Konečným recipientem je potok Botič. Kanalizace bude realizována z potrubí v dimenzi DN 300 v délce 175 m, DN 400 v délce 180 m, DN 500 v délce 176 m a DN 600 v délce 189 m.
· Stoka „G“ odvodňuje úsek okruhu mezi km –5,050 a km –5,860. Dešťové vody z úseku jsou odvedeny objektem SO 309 stejně jako stoka „F“ do Dobřejovického potoka. Konečným recipientem je potok Botič. Kanalizace bude realizována z potrubí v dimenzi DN 300, 500 a 600.                    
· Stoka „H“ odvodňuje úsek okruhu mezi km –5,860 a km –7,617. Stoka bude provizorně napojena objektem SO 310 do místní vodoteče, po dokončení navazující stavby 511 bude napojena do stoky této stavby a touto stokou budou dešťové vody odváděny do Pitkovického potoka. Stoka odvádí i dešťové vody z přilehlého úseku dálnice D1 a z přilehlých větví MÚK – obj. 302.  Kanalizace bude realizována z potrubí v dimenzi DN 300 v délce 150 m, DN 400 v délce 250 m, DN 500 v délce 250 m, DN 600 v délce 309 m, DN 800 v délce 100 m a DN 1000 v délce 642 m.
SO 302   Odvodnění MÚK s dálnicí D1 
· Objekt řeší odvodnění mimoúrovňové křižovatky okruhu s dálnicí D1 a rovněž přilehlého úseku dálnice D1. Objekt je rozdělen na několik stok, ale vždy je kanalizace umístěna v zeleném pruhu mezi kolektorovou vozovkou a dálnicí D1. Dešťová voda je do kanalizací přiváděna z horských vpustí umístěných v příkopech nebo z uličních vpustí. Jednotlivé stoky jsou napojeny buď do středové kanalizace SOKP SO 301 nebo do stávajících odvodňovacích zařízení dálnice D1. Kanalizace bude realizována z potrubí v dimenzi DN 400 v délce 2600 m.
SO 303   Úprava odvodňovacích zařízení dálnice D1

· Budou zrušeny stávající nájezdové pruhy dálnice D1 včetně odvodňovacích zařízení umístěných u okraje vozovky.  V krátkém úseku dojde k přeložce dešťové kanalizace – ta bude zhotovena z potrubí v dimenzi DN 300 v délce 107 m. V některých úsecích budou rušeny stávající uliční vpusti a štěrbinové žlaby. V jednom případě dojde k přesunutí stávající norné stěny. Odvodnění nových větví křižovatky bude provedeno v převážné většině pomocí silničních příkopů, v jednom případě pak pomocí štěrbinového žlabu v délce 166 m, odpad ze žlabu bude vyústěn do silničního příkopu.
SO 304   Úpravy kanalizací v km dálnice D1 10,800

· Kanalizace od komerčních areálů vpravo od dálnice D1 budou upraveny krátkými přeložkami kanalizací v délce 183 m, v části trasy bude provedeno odkrytí stávajícího potrubí a bude realizována jeho ochrana obetonováním v délce 22 m.. Přeložky budou zhotoveny ve shodných dimenzích se stávajícími kanalizacemi. 
SO 305   Přívod a odpad od nádrže č. 1 – profily DN 600 délka 116 m a DN 300 délka 153 m

SO 306   Přívod a odpad od nádrže č. 2 – profil DN 800 délka 353 m

SO 307   Přívod a odpad od nádrže č. 3 – profily DN 800 délka 61 m a DN 300 délka 252 m

SO 308   Přívod a odpad od nádrže č. 4 – profil DN 800 délka 138 m

SO 309   Přívod a odpad od nádrže č. 5 – profil DN 800 délka 237 m 

SO 310   Přívod a odpad od provizorní nádrže č. 6 – profil DN 1000 délka 261 m

· Objekty řeší přívody a odpady od areálů sedimentačních a retenčních nádrží. Objekty budou odvádět dešťovou vodu od středové kanalizace – SO 301 do jednotlivých vodotečí, SO 305 do Jesenického potoka, SO 306 do levostranného bezejmenného přítoku Botiče, SO 307 do Osnického potoka, SO 308 a SO 309 do Dobřejovického potoka a SO 310 provizorně do místní vodoteče – levostranného bezejmenného přítoku Pitkovického potoka. Vzhledem k dlouhým trasám odpadů od nádrží u SO 305 a SO 307 (délka je způsobena spádovými poměry) bude přepad z nádrží napojen nejkratší cestou do vodoteče a pouze odpad od spodní výpustě bude realizován v delší trase a v dimenzi DN 300. 
SO 311     Úpravy vodohospodářských zařízeních ČSPH u D1

· Vodovodní rozvody budou přeloženy mimo kolektorové vozovky a mimo navržené pilíře mostu a kanalizace budou přepojeny na nově budované kanalizace SO 302. Přeložky vodovodních rozvodů budou realizovány z potrubí PE v dimenzi do DN 100 v délce 318 m a kanalizace v dimenzi do  DN 300 v délce 68 m. Podchod vodovodního potrubí pod dálnicí D1 bude proveden pomocí protlaku DN 300, potrubí bude uloženo v chráničce OC DN 300 v délce 33 m, na obou stranách podchodu budou vybudovány dvě armaturní šachty. 

SO 320    Přeložka vodovodu DN 125 km – 4,270 - křížení SOKP s komunikací Dobřejovice –  Herink

· Přeložka bude vedena v souběhu se stávajícím vodovodem a bude respektovat navrženou niveletu vozovky. Přeložka vodovodního řadu bude podcházet SOKP 512 v ocelové chráničce OC  DN 500 v délce 71 m, na obou koncích chráničky budou vybudovány armaturní šachty, v nichž budou na vodovodním řadu osazeny příslušné armatury dle požadavků správce vodovodního potrubí.  Přeložka vodovodu bude realizována z vodovodního potrubí PE DN 150 v délce 229 m.
SO 321    Přeložka vodovodu DN 150 km –5,550 - křížení SOKP s komunikací Říčany – Jesenice

· Přeložka bude vedena v souběhu se stávajícím vodovodem a bude respektovat navrženou niveletu vozovky. Přeložka vodovodního řadu bude podcházet SOKP a větev křižovatky v ocelových chráničkách OC DN 500 55 + 21 m, na obou koncích chrániček budou vybudovány armaturní šachty celkem 4, v nichž budou na vodovodním řadu osazeny příslušné armatury dle požadavků správce vodovodního potrubí. Přeložka vodovodu bude realizována z vodovodního potrubí PVC DN 150 v délce 433 m. V chráničce bude použito vodovodní potrubí PE DN 150 v délce 80 m.

SO 322    Přeložka vodovodu DN 200 km – 0,570 - křížení SOKP s komunikací Horní Jirčany - Jesenice

· Přeložka bude vedena v souběhu s přeložkou komunikace na Horní Jirčany a bude respektovat navrženou niveletu vozovky a navržený tvar MÚK. Přeložka vodovodního řadu bude podcházet okruh a větev křižovatky v ocelových chráničkách OC DN 500 v délkách 47 + 27 m, na obou koncích chrániček budou vybudovány armaturní šachty celkem 4, v nichž budou na vodovodním řadu osazeny příslušné armatury dle požadavků správce vodovodního potrubí. Přeložka vodovodu bude realizována z vodovodního potrubí PVC DN 200 v délce 292 m. V chráničce bude použito vodovodní potrubí PE DN 200 v délce 82 m.

SO 323    Ochrana vodovodu v km dálnice D1 11,640 - křížení D1, kolektor K1, komunikace Jesenice -

      Říčany

· Ochrana v místě křížení s dálnicí D1 a s kolektorovou vozovkou v km cca 11,640 bude realizována prodloužením stávající chráničky vodovodu pod dálnicí D1. V místě ukončení nové části chráničky  bude na vodovodu vybudována armaturní šachta, v které budou na vodovodním řadu osazeny armatury dle požadavků správce vodovodu. V místě křížení s překládanou komunikací Jesenice – Říčany bude provedena krátká přeložka vodovodu v dimenzi PVC 90 v délce 30m a poté bude vodovod pod násypem komunikace uložen do chráničky včetně vybudování armaturních šachet na obou koncích s příslušnými armaturami. V podchodu pod větví MÚK bude stávající potrubí vodovodu ochráněno uložením do chráničky rovněž včetně vybudování armaturních šachet. Celková délka chrániček 70 m,celkem 5 ks armaturních šachet.

SO 324    Ochrana vodovodu v km dálnice D1 10,800 rozšíření chráničky pod kolektory K1 a K2

· Ochrana bude realizována prodloužením stávající chráničky vodovodu pod dálnicí D1. V místě ukončení stávající chráničky v zeleném pásu mezi kolektorovými vozovkami a dálnicí D1 a v místě   ukončení nových chrániček v délkách 14 + 13 m budou na vodovodu vybudovány armaturní šachty celkem 4 ks, ve kterých budou na vodovodním řadu osazeny armatury dle požadavků správce vodovodu. Pro napojení na stávající vodovod budou na obou stranách dálnice D1 provedeny krátké přeložky vodovodu v dimenzi PE DN 150 v délce 41 m.

SO 325    Přeložka vodovodu DN 200, km – 5,800 – křížení SOKP 512 s komunikací Říčany Jesenice

· Přeložka bude vedena v souběhu se stávajícím vodovodem a bude respektovat navrženou niveletu vozovky. Přeložka vodovodního řadu bude podcházet SOKP 512 a překládanou komunikaci v ocelových chráničkách OD DN 500 v délkách 55 + 21 m, na obou koncích chrániček budou vybudovány armaturní šachty celkem 4 ks, v nichž budou na vodovodním řadu osazeny příslušné armatury dle požadavků budoucího správce vodovodního potrubí. Přeložka vodovodu bude realizována z vodovodního potrubí PVC DN 200 v délce 433 m. V chráničce bude použito vodovodní potrubí PE DN 200 v délce 80 m.
SO 330     Úprava Jesenického potoka

SO 331     Přeložka koryta u obj. 132

SO 332     Přeložka vodoteče km – 2,760

SO 333     Přeložka Osnického potoka

SO 334     Přeložka Dobřejovického potoka

· Podchody tělesa SOKP 512 mimo mostní objekty budou řešeny pomocí trubních propustků v dimenzi, která vyhoví na provedení Q100.. Úseky otevřeného vedení přeložky toku budou provedeny jako  lichoběžníkové koryto se šířkou ve dně 0,5, 1,0, 1,2 nebo 1,5 m a o sklonu svahů 1 : 2, koryta budou zpevněna melioračními tvárnicemi ve dně a částečně i na svazích, v úsecích pod dálničními mosty budou zpevněna dlažbou z lomového kamene. Přeložky budou stabilizovány betonovými prahy. Všechny vodoteče budou vyčištěny a zbaveny nánosů a náletů, u některých úseků dojde k vyspravení stávajícího opevnění vodních toků.
· SO 330 : Jesenický potok bude provedena pouze úprava a odláždění stávajícího koryta kamennou dlažbou v místě mostu na SOKP 512, šířka ve dně 0,5 m, délka úpravy  koryta 64 m. 
· SO 331 : Bezejmenné koryto, přeložka v místě křížení s větví křižovatky – obj. 132, šířka ve dně 0,5 m, délka úpravy 59 m, propust DN 1000  dl. 14 m, úsek koryta mezi SOKP, objektem 132 a stávající komunikací bude pročištěn a zbaven nánosů.
· SO 332 : Bezejmenný potok, přeložka v místě křížení s SOKP, šířka ve dně 1,0 m, délka úpravy 105 m, propust DN 1650 o dl. 37 m
· SO 333 : Osnický potok, přeložka v místě křížení s SOKP 512 – dvě části pod 2 mostními objekty,  šířka ve dně 1,2 m resp. 1,0 m u vedlejšího koryta, délka úpravy 260 + 75 m. 
· SO 334 : Dobřejovický potok, přeložka v místě mostního pilíře mostu na SOKP, šířka ve dně             1,5 m, délka přeložky 97 m.

SO 335      Úprava potoka Botiče v Kocandě

· V rámci výstavby silničního okruhu budou provedeny v obci Kocanda tyto úpravy vodního toku Botič - vodní tok v celém úseku průchodu obcí bude zbaven nečistot a nánosů, dojde k vykácení drobné náletové zeleně a křovin, které snižují kapacitu koryta v úsecích stávajícího opevnění břehů koryta bude provedeno vyspravení stávajícího opevnění, nekapacitní propustek DN 1200 v horní části obce bude nahrazen propustkem o větší kapacitě např. rámovým propustem – není součástí tohoto objektu.
SO 350    Areál sedimentační a retenční nádrže č.1

SO 351    Areál sedimentační a retenční nádrže č.2

SO 352    Areál sedimentační a retenční nádrže č.3

SO 353    Areál sedimentační a retenční nádrže č.4

SO 354    Areál sedimentační a retenční nádrže č.5

· Havarijní sedimentační nádrže budou vybudovány na přívodních potrubích ze středové kanalizace před retenčními nádržemi. Nádrže budou zemní, vodotěsné, otevřené se sedimentačním prostorem a nornou stěnou – u SO 350 a SO 352. U SO 351, SO 353 a SO 354 budou vzhledem k ochrannému pásmu štolového přivaděče ze Želivky, resp. vzhledem k významnému biokoridoru u Dobřejovického potoka nádrže  podzemní železobetonové typu Dywidag s koalescenčním odlučovačem ropných látek. Návrhové průtoky sedimentačních nádrží budo následující:              SO 350 – 178,2 l/s,  SO 351 – 635,6 l/s, SO 352 – 405,0 l/s, SO 353 – 406,5 l/s, SO 354 – 608,7 l/s.

· Zajištění ochrany stávajících vodních toků proti zvýšenému odtoku dešťových vod bude provedeno vybudováním otevřených zemních retenčních nádrží, které budou umístěny spolu se sedimentačními nádržemi v těsném sousedství tělesa SOKP 512 před vyústěním dešťové kanalizace do vodotečí. Vybudováním retenčních nádrží bude na odtoku do vodotečí zaručeno stejné množství dešťových vod jako z příslušného území před výstavbou okruhu. 
· SO 350: hloubka retenční nádrže bude 1,7 m při celkovém objemu 382 m3, bude napojena dešťová stoka „B“ středové kanalizace, maximální odtok z nádrže 10 l/s
· SO 351: hloubka retenční nádrže bude 2,2 m při celkovém objemu 2013 m3, bude napojena dešťová stoka „C“ a „D“ středové kanalizace, maximální odtok z nádrže 20 l/s
· SO 352: hloubka retenční nádrže bude 2,2 m při celkovém objemu 1025 m3, bude napojena dešťová stoka „E“ středové kanalizace, maximální odtok z nádrže 20 l/s
· SO 353: hloubka retenční nádrže bude 2,2 m při celkovém objemu 1092 m3, bude napojena dešťová stoka „E“ středové kanalizace, maximální odtok z nádrže 20 l/s
· SO 354: hloubka retenční nádrže bude 2,2 m při celkovém objemu 1353 m3, bude napojena dešťová stoka „E“ středové kanalizace, maximální odtok z nádrže 20 l/s
SO 355    Areál provizorní retenční nádrže č.6

· Odvodnění úseku okruhu mezi km –5,860 a km –7,617 bude provizorně napojeno do místní vodoteče – přítoku Pitkovického potoka, po dokončení navazující stavby SOKP 511 bude napojeno do stoky této stavby. Z tohoto důvodu bude v km –7,350 vybudována v těsné blízkosti tělesa okruhu provizorní retenční nádrž. Objem retenční nádrže 1200 m3. Nádrž bude provedena buď jako zemní otevřená nebo jako plastová či železobetonová o rozměrech 2 ks nádrží 20 x 12 x 3 m. Nádrže budou po dokončení navazující stavby SOKP 511 zrušeny.
SO 360     Úpravy meliorací ZÚ – KÚ

· Výstavbou dálnice dojde  k přerušení  stávajícího odvodňovacího systému. Proto musí dojít  k podchycení přerušených drenážních per. Tato podchycení  budou dle místních podmínek napojena do vodotečí, příkopů nebo stávajících melioračních stok (ne do dešťových stok  dálnice) a nebo podchycení projde pod dálnicí a na druhé  straně bude opět napojeno na stávající drenážní systém.  Podchycení bude provedeno z drenážního potrubí PVC flex. DN 200 v délce 15900 m.  Podchody pod komunikacemi  budou provedeny z betonového potrubí DN  300 v celkové délce 350.
6. OBJEKTY ŘADY 400 – ELEKTROOBJEKTY
SO 401   Přeložka vedení vn 22 kV č.9316 a 9323 v km - 0,3 až - 0,7

· Stávající venkovní vedení vn 2x22kV linky Psáry 9316 a Osnice 9323 tvořené vodiči 6x AlFe110/22 bude v tomto úseku přeloženo a výškově upraveno tak, aby křížení s budoucí silnicí odpovídalo ČSN 33 3301. Použity budou nové příhradové stožáry a nové vodiče a úsekové odpojovače Fla. Délka úprav cca 600 m.
SO 402   Přeložka vedení vn 22 kV  k TS 614932 Kocanda v km - 1,9

· Stávající venkovní vedení vn 22kV k TS  614932 Kocanda-chaty k Jirčanům tvořené vodiči 3x AlFe42/7 bude od TS přeloženo a výškově upraveno tak, aby křížení s budoucí silnicí odpovídalo ČSN 33 3301. Použity budou nové příhradové  a betonové stožáry a nové vodiče a úsekový odpojovač Fla. Stávající dotčené vedení bude zdemontováno. Délka úprav cca 300 m.

SO 403   Přeložka vedení vn 22 kV  Psáry 9316 v km - 2,5

· Stávající venkovní vedení vn 22kV linka Psáry 9316 tvořené vodiči 3x AlFe110/22 bude v tomto úseku přeloženo a výškově upraveno tak, aby křížení s budoucí silnicí odpovídalo ČSN 33 3301. Použity budou nové betonové stožáry a nové vodiče popř.úsekový odpojovač Fla. Stávající dotčené vedení bude zdemontováno. Délka úprav cca 350 m.
SO 404   Přeložka vedení vn 22 kV  Osnice-Herink v km - 3,3 až -3,6

· Toto vedení se v současné době projektuje a musí být upřesněno při zpracování dalšího stupně projektové dokumentace. Délka možných úprav cca 500m
SO 405   Přeložka vedení vn 22 kV  k TS 515898 Obalovna v km - 4,3 

· Stávající venkovní vedení vn 22kV k TS  515898 Herink-obalovna tvořené vodiči 3x AlFe110/22 bude od TS přeloženo a výškově upraveno tak, aby křížení s budoucí silnicí odpovídalo ČSN 33 3301. Použity budou nové příhradové  a betonové stožáry a nové vodiče a úsekový odpojovač Fla. Délka úprav cca 300 m.

SO 406   Přeložka vedení vn 22 kV  Modletice 4921 v km - 5,4

· Stávající venkovní vedení vn linka 4921 Modletice tvořené vodiči 3x AlFe110/22 bude v tomto úseku přeloženo a výškově upraveno tak, aby křížení s budoucí silnicí odpovídalo ČSN 33 3301. Použity budou nové příhradové a betonové stožáry a nové vodiče a úsekové odpojovače Fla. Stávající dotčené vedení bude zdemontováno. Délka úprav cca 600 m. 
SO 411   Přeložka vedení vn 22 kV Jesenice 9322 v km - 0,4

· Stávající venkovní vedení vn 22kV linka Jesenice 9322 tvořené vodiči 3x AlFe110/22 bude v tomto úseku přeloženo do kabelu. Z  TS Jesenice OD budou vyvedeny nové kabely 22-AXEKVCEY 3x1x120mm2. Kabely povedou v navržené trase dle koordinační situace mimo prostor mimoúrovňové křižovatky. Zasmyčkovány budou na stožár venkovního vedení vn 2x22kV linky Psáry 9316 a Osnice 9323 řešené v objektu 401. Stávající dotčené venkovní vedení bude zdemontováno. Délka trasy cca 1200 m.
PS 411 PS  411-TS 615388 22/0,4kV,1x630kVA H.Jirčany-Benzina

· Nová distribuční transformovna (22/0,4 kV    ; 1x 630 kVA) určená pro zásobování odběrů v části obce Horní Jirčany. Z nové TS bude provedeno napojení Benziny , zapínacího bodu pro osvětlení okruhu a připojení systému SOS. Tato transformovna nahradí stávající stožárovou stanici situovanou u Benziny. Demontován bude i podpěrný bod s odpínačem a venkovní vedení 9322 Jesenice. Připojení vn bude kabelové viz. SO 411. Přepojení kabelů nn viz. SO 420. Nová trafostanice bude kompaktní kiosková, předpokládaný typ ETSbt 1x 630 / 4a-24.
SO 412   Přeložka kabelového vedení vn 22 kV Herink v km - 4,2

· V rámci objektu 405 bude přeloženo venkovní vedení. Z něj bude v rámci tohoto SO proveden nový kabelový svod přes bleskojistky a odpojovač. Kabely vykříží budoucí sjezd z mostu a za silničními úpravami budou naspojkovány na kabely stávající. Délka trasy cca 100 m.
SO 413   Přeložka kabelového vedení vn 22 kV Kaufland v km - 5,4 až -6,0

· V rámci objektu 406 bude přeloženo venkovní vedení. Z něj bude v rámci tohoto SO proveden nový kabelový svod přes bleskojistky a odpojovač. Nové kabely budou typu 2x22-AXEKVCEY 3x1x120mm2. Kabely vykříží budoucí sjezd z mostu a nové komunikace a za silničními úpravami budou naspojkovány na kabely stávající. Délka trasy cca 700 m.
SO 420   Úprava kabelového vedení nn 0,4 kV u TS H.Jirčany-Benzina

· Stávající venkovní vedení vn 22kV linka Jesenice 9322 je ukončeno v trafostanici 615388 Horní Jirčany – Benzina. Toto vedení i TS bude zrušena. Místo ní bude v rámci PS 411 vybudována nová kiosková TS a v rámci SO 411 budou přivedeny kabely vn. Umístění nové TS bude zvoleno tak, aby bylo možné v rámci SO 420 provést přepojení stávajících vývodů nn ze staré TS do nové. Toto bude upřesněno v dalším stupni PD. Délka úprav cca 10 m.
SO 421   Přeložka kabelového vedení nn 0,4 kV Kocanda v km - 2,0

· Stávající kabelové vedení nn pro chatovou osadu na Kocandě (tři kabelové trasy), bude přeloženo podél stávajících nebo nově zřizovaných přístupových komunikací pod mostem. Pro ukončení nových kabelů budou využity stávající přípojkové nebo rozpojovací skříně. Před zpracováním dokumentace pro stavební povolení bude nutné stávající kabely vytýčit. Délka úprav cca 450 m
SO 422   Přeložka kabelového vedení nn 0,4 kV Shell D1

· Křížení silničního okruhu se stávající D1 Praha-Brno by mělo podle posledního návrhu být řešeno podjezdem místo původního přemostění D1. V době zpracování této PD není doposud jasný osud benzínových čerpacích stanic Shell. V okolí D1 probíhají nebo se plánují další výstavby různých investorů , které je nutno koordinovat i z hlediska napájení elektrickou energií. Tento objekt bere v úvahu stávající stav , kdy čerpací stanice pohonných hmot Shell jsou navzájem propojeny kabelovým vedením nn 0,4 kV a uvažuje s přeložkou tohoto vedení dle předaných silničních úprav – budoucí křižovatky s D1 na základě podkladů fy. Valbek. Před zpracováním dokumentace pro stavební povolení bude nutné stávající kabely vytýčit. Uložení kabelů v zemi bude odpovídat ČSN 33 2000-5-52 a ČSN 736005. Stávající dotčené kabely budou zdemontovány.Ochranná pásma vedení a činnost v jejich blízkosti určuje zák.458/2000 a ČSN 343108.Přeložku vedení zajišťuje dle zák.458/2000  jeho vlastník na náklady objednatele. Délka úprav cca 300 m.
SO 423 Přeložka kabelového vedení nn 0,4 kV přivaděč Želivka,Jesenice

· Stávající doprovodné kabelové vedení nn 0,4 kV AYKY 4Bx25mm2 vodovodního přivaděče Želivka bude v místě kolize přeložen mimo komunikační úpravy a na obou koncích přeložky bude naspojkován na kabel stávající. Nový kabel pro přeložku bude rovněž typu AYKY 4Bx25mm2. V souběhu jde i doprovodný sdělovací kabel TCEKE 2,5XN 0,8 , jehož přeložku řeší SO 481. Stávající dotčené kabely budou zdemontovány. Délka přeložky cca 350 m.
SO 424   Přeložka kabelového vedení nn 0,4 kV přivaděč Želivka v km - 0,9 

· Stávající doprovodné kabelové vedení nn 0,4 kV AYKY 4Bx25mm2 vodovodního přivaděče Želivka bude bude v místě kolize přeložen do chráničky pod budoucí těleso silničního okruhu a na obou koncích přeložky bude naspojkován na kabel stávající. V souběhu bude i doprovodný sdělovací kabel TCEKE 2,5XN 0,8, jehož přeložku řeší SO 482. Stávající dotčené kabely budou zdemontovány. Délka přeložky cca 150 m.

SO 425   Přeložka kabelového vedení nn 0,4 kV T-mobil v km -5,5

· Stávající kabelové vedení nn 0,4 kV AYKY 4x25mm2 bude přeložen od přípojkové skříně PSP5 na plotě základnové stanice T-mobil. Trasa povede podél komunikačních úprav a za nimi přejde stáv . silnici, kde bude nový kabel AYKY 4x25mm2 naspojkován na kabel stávající. Stávající dotčené kabely budou zdemontovány. Délka přeložky cca 260 m.
SO 426   Přeložka kabelového vedení nn 0,4 kV k reklamě - D1

· Stávající kabelové vedení nn 0,4 kV napájející reklamní poutač firmy AC Media bude dotčeno stavbou silničního okruhu resp. křižovatkou napojující okruh na dálnici D1. Reklamní poutač bude přemístěn mimo komunikační úpravy a bude nově napojen kabelem CYKY . Trasa kabelu povede od napájecího rozvaděče podél budoucích komunikací k nově umístěnému poutači. Stávající dotčené kabely budou zdemontovány. Délka přeložky cca 150 m.
SO 427   Přeložka kabelového vedení nn 0,4 kV , TS Voděrádky

· Tento objekt předpokládá pokládku nových napájecích kabelů AYKY k jednotlivým odběratelům dle požadavků, které budou upřesněny v dalších stupních řízení. Délka úprav cca 300 m.
SO 431   Veřejné osvětlení – hlavní trasa

· Osvětlení bude zřízeno na dotčených úsecích dálnice D1 (včetně adaptačních úseků 275 stožárů) a na křižovatkách. V ostatní trase SOKP 512 bude osvětlení pouze připraveno (kabelové rozvody, napojení na veřejný rozvod elektrické energie) a postaven bude pouze jediný stožár osvětlující silniční nadjezd v křižovatce Jesenice. Tyto rozvody také zajistí napájení SO 432 veřejné osvětlení cesty údolím Botiče a případně dalších z hlediska velikosti elektrického příkonu podružných objektů zabezpečení a obsluhy dálnice.


Přípravy pro výstavbu osvětlení zahrnují vozovky ve správě ŘSD a případně též další stožáry umístěné ve středovém pásu vozovek ŘSD a osvětlujících vozovky nadjezdů nad silničním okruhem 512 či dálnicí D1. Osvětlena bude i křižovatka s dálnicí D1 a s touto křižovatkou provozně související křižovatka D1-Doubravice Na dálnici D1 budou zřízena adaptační pásma. Tato pásma budou provedena změnou typů svítidel, čili při rušení adaptačních pásem (= prodlužování osvětlení) postačí výměna svítidel. Při osvětlování nadjezdů budou stožáry veřejného osvětlení umístěny mimo mostní objekt (před, za objektem, pata stožáru osvětlujícího horní vozovku na úrovni spodní vozovky). Závěsná výška svítidel nad vozovkou bude do 14 m. 

     Napájení bude provedeno z více míst rozložených pokud možno rovnoměrně (zapínací bod na křižovatce II/101/D3 na styku okruhů kolem Prahy 512 a 513; tento zapínací bod bude napájen přípojkou zřízenou v rámci obj. 435 z obce Zlatníky; zapínací bod v uvažovaném areálu Billa na křižovatce s D1 a zapínací bod poblíž křižovatky Doubravice na dálnici D1 Součástí objektu 431 je i napájení těch portálů dopravního značení, kterým postačuje pouze noční napájení.


Zapínací body (tedy přinejmenším jejich napojení na zdroj el. energie) jsou zřízeny u stávající transformačních stanic. Rozvod ke stožárům veřejného osvětlení bude proveden kabely AYKY průřezu okolo 185 mm2 které se budou v rozvodných skříních dělit na kabely CYKY průřezu okolo 16 mm2 napájejícím jednotlivé stožáry veřejného osvětlení či portály dopravního značení.


Stupeň osvětlení II dle ČSN 360411 s minimálním jasem povrchu posíleným na 1 cd/m2. Osvětlení vozovek bude spínáno do tří možných stavů: 1) plná noc, 2) polonoc, 3) vypnuto. Osvětlení dopravního značení bude spínáno do dvou možných stavů: 1) plná noc, 2) vypnuto.


Bude instalováno 362 stožárů s celkem 566 svítidly HPS 250 W o celkovém příkonu 160 kW. Příkon nasvětlení dopravního značení je odhadován na 50 % příkonu veřejného osvětlení (80 kW). Celkový příkon systému tedy bude 240 kW. 


Osvětlení SOKP 512 bude od mimoúrovňové křižovatky u Jesenice směrem k lesu Belnice zkráceno o 4 pole a náběhové osvětlení bude posunuto na km 0,5. Bude zapracováno ve 2. stupni projektové dokumentace ke stavebnímu povolení. 

SO 432   Veřejné osvětlení cesty údolím Botiče (tj. 4 svítidla o výkonu 75 kW) 

· SO 432 bude na základě jednání mezi Obcí Jesenice a zpracovateli projektu ze dne 21.11.2006 vypuštěn z projeketu pro stavební povolení. 

SO 433   Veřejné osvětlení křižovatka Jesenice

· Toto osvětlení bude tvořit samostatný systém s vlastní přípojkou na veřejný rozvod elektrické energie a vlastním měřením. Celkem 38 stožárů o celkovém příkonu asi 9 kW.

SO 434   Veřejné osvětlení křižovatka Doubravice

· Toto osvětlení bude tvořit samostatný systém s vlastní přípojkou na veřejný rozvod elektrické energie a vlastním měřením. Celkem 31 stožárů o celkovém příkonu asi 7,5 kW.

SO 435   Veřejné osvětlení přípojka Zlatníky

· Zapínací bod na křižovatce II/101/D3 na styku okruhů 512 a 513 (vlastní bod je zřízen v rámci SOKP 513) bue nutné napájet elektrickou energií. Napájení bude provedeno potřebným počtem kabelů celoplastových s hliníkovým jádrem z TS 65108 Zlatníky v obci Zlatníky. Délka přípojky bude cca 1.300 m.
Objekty slaboproud

SO 451   Telefonní kabel MTS km 0,4

· Přeložka bude provedena kabelem stejné konstrukce a profilu jako stávající, tj. TCEPKPFLE 20 XN 0,8. Přechod přes komunikace bude proveden pomocí obetonovaných  PE rour 110 mm uložených min. 1,2 m pod novou komunikací. Uložení ve volném terénu bude v rýze 35/90. Stávající kabel bude po zprovoznění přeložky demontován. Rozsah přeložky je shodný s kabelem DK obj. 461, který je veden v souběhu.  Délka přeložky novým kabelem  cca 465 m. 
SO 452   Telefonní kabely MTS km –0,5, H.Jirčany

· Přeložka - kabel pro čerpací stanici pohonných hmot 15 XN 0,6, kabel z SR 43 do H. Jirčan                                      25 XN 0,8, kabel z SR 43 – rezerva 25 XN 0,4 bude provedena novými kabely stejné konstrukce a profilu jako stávající, tj. TCEPKPFLE 15 XN. Přechod přes komunikaci bude proveden pomocí obetonovaných  PE rour 110 mm uložených min 1,2 m pod novou komunikací vč. založení NT. Uložení ve volném terénu bude v rýze 35/90. Trasa i rozsah přeložky jsou shodné s kabelem DK obj.462 a kabelem SOK Jesenice -  Psáry – obj. SO 471, které jsou vedeny v souběhu.  Délka přeložky novým kabelem cca 865 m.

SO 453   Přístupová síť Dobřejovice, km  -5,5

· Pro uvolnění stavebního prostoru křižovatky budou provedeny přeložky novými kabely stejných profilů v provedení TCEPKPFLE v délce :


- Dobřejovice – Říčany              cca   560 m


- Dobřejovice – Modletice         cca   620 m


Přechod přes komunikace bude proveden pomocí obetonovaných  PE rour 110 mm uložených min 1,2 m pod novou komunikací vč.založení NT. Uložení ve volném terénu bude v rýze min. 50/90. Před i po přeložce bude na kabelech provedeno kontrolní ss měření. Stávající kabely budou po zprovoznění přeložky demontovány. Trasa i rozsah přeložky jsou  shodné s trasou DOK obj. 474, které budou uloženy v souběhu. 
SO 454   Přeložka MK, DOK-směr Říčany- D1

· Přeložka metal.kabelů – před zahájením stavebních prací na kruhové křižovatce a nájezdu z D1 bude nutno provést uvolnění staveniště, tj.provést přeložku novými kabely včetně zřízení nového SR 7A  (pokud bude dotčen). Přeložka bude provedena kabely stejných profilů jako stávající v provedení TCEPKPFLE. Pro SR 7A bude použita nová skříň MIS 2 na podstavci. Kabely ve směru od Jesenice budou zataženy do nového SR 7A, nové kabely ve směru od Říčan budou naspojkovány na stávající a zataženy do nové MIS 2. Zároveň bude upraven kabel 2,5XN0,6 napojující podnik „Silnice“ na druhé straně křižovatky ve směru na Prahu.
· Přeložka optotrubek vč.zafouknutých optokabelů. Nejdříve bude provedena pokládka optotrubek v souběhu s kabely MTS a podél nově budovaného mostu. Po položení trubek v nové trase, respektující novou křižovatku a most, bude provedeno zafouknutí nových optokabelů a to stejné konstrukce a profilů jako stávající. Nové kabely budou respektovat délku stávajícího stavu, tj. zafouknutí  bude provedeno od stávající spojky a bude končit rovněž ve stávající spojce. Postup zafukování optokabelů a jejich spojkování vč. zřízení náhradního spojení musí respektovat  vyjádření správce kabelů k DÚR i k dalším  stupňům projektové dokumentace. Délka přeložky optotrubek cca 460 m

SO 455    Ochrana kabelu Psáry – Jesenice v km 0,090

· Kabel MTS , který je veden podél stávající sil. II/105 bude v km 0,090 křížit SOKP stavbu 512. Rychlostní komunikace je v místě křížení v násypu. Stávající kabel 1/80 bude obnažen a položen do dělených chrániček a celé obetonováno.  Souběžně bude uložena rezervní chránička o průměru 110 mm. Délka cca 80m. V rámci tohoto objektu se provede též ochrana kabelu pod provizorní komunikací v místě připojení přel. sil. II/105 na stávající silnici.
SO 461   Telefonní kabel DK 87, km 0,4

· Přeložka bude provedena  kabelem stejné konstrukce a profilu jako stávající, tj.DCKQYPY 3RP1,3+14DM0,9 od stávající spojky 106 do řezané spojky 201Ř. Stávající pupinační skříň P1 bude demontována a přenesena do nové trasy. Přechod přes komunikace bude proveden pomocí obetonovaných  PE rour 110 mm uložených min. 1,2 m pod novou komunikací včetně založení NT. Uložení ve volném terénu bude v rýze 35/90. Rozsah přeložky je shodný s kabelem MTS SO 451, který je veden v souběhu. Délka přeložky novým kabelem cca 465 m.
SO 462   Telefonní kabel DK 24, km –0,5

· Přeložka bude provedena novým kabelem stejné konstrukce a profilu jako stávající. tj. DCKQYPY 4RP1,4+4SP1,4+26DM1,4+26DM0,9. Přechod přes komunikaci bude proveden pomocí obetonovaných  PE rour 110 mm uložených min. 1,2 m pod novou komunikací vč. založení NT. Uložení ve volném terénu bude v rýze 35/90. Stávající kabely budou po zprovoznění přeložky demontovány. Stávající pupinační skříň P14 bude demontována a přenesena do nové trasy. Trasa i rozsah přeložky je shodný s kabelem MTS obj.452 a kabelem SOK Jesenice -  Psáry – obj. SO 471, které jsou vedeny v souběhu. Délka přeložky novým kabelem min. 865 m.

SO 463 Telefonní kabely DK 74,DK91  ,km  -2,5-provizorní stav

· V trase DK 74 jsou vedeny kabely 7RP1,3+46 DM 0,9, KM  4x1,2/4,4+5 XN 0,6, KS   6x1,2/9,5+10 XN 0,9 a kabel DK 91 – 3RP1,3+14 DM 0,9 Pro uvolnění staveniště bude v předstihu provedena provizorní přeložka umožňující vybudování násypu SOKP 512 a mostu na polní cestě. Provizorní přeložka výše uvedených kabelů bude provedena  v délce cca 200 m novými kabely stejných profilů jako stávající kabely. 

SO 464   Telefonní kabely DK 74,DK91  ,km  -2,5-definitivní  stav

· Po realizaci mostu SO 207 a násypu pro SOKP 512 (včetně založení chrániček pro výše uvedené kabely), bude provedena překládka do definitivní trasy. Přeložka bude novými kabely stejných typů a profilů jako stávající. Kabel DK 74 - 7RP1,3+46DM0,9 od sp.26/3 do sp.27/1Ř – přel. cca 440 m – prodl. cca 40 m, kabel 4x1,2/4,4+5XN0,6 od sp.04/11aŘ do sp.04/1aŘ  cca 440 m - prodl. cca  40 m, kabel 6x1,2/9,5+10XN0 od sp.04/16aŘ  do sp.04/16bŔ  cca440m -   prodl.cca 40 m, kabel DK 91 – 3RP1,3+14DM0,9 od sp.03/1 do sp.03/2 cca 250 - prodl. 20 m

SO 471    SOK kabel Jesenice – Psáry, km - 0,5 křížení SOKP 512 s komunikací Jesenice – Horní Jirčany

· Přeložka bude provedena trubkami stejné barvy a profilu jako stávající. Po realizaci nové optotrasy bude provedeno zafouknutí nového kabelu Samsung 24f s Cu párem v délce cca 3910 m.Prodloužení oproti stáv. stavu bude cca 75 m. Přechod přes komunikací bude proveden pomocí obetonovaných  PE rour 110 mm uložených min 1,2 m pod novou komunikací vč.založení NT. Uložení ve volném terénu bude v rýze 35/100. Trasa i rozsah přeložky jsou shodné s kabelem MTS  SO 452 a kabelem DK 24 – SO 462,  které jsou vedeny v souběhu. Délka nových položených trubek cca 865 m
SO 472    DKO Praha – Tábor č.181 , km –2,5-provizorní stav

· Provizorní přeložka kabelu DKO 181 – Praha -Tábor .bude provedena v délce cca 220 m, a to novými optotrubkami stejných profilů a barev jako stávající. Po výstavbě násypu na SOKP 512 a výstavbě mostu bude provedena přeložka do def. stavu.

SO 473   DKO Praha – Tábor č.181 , km –2,5-definitivní stav

· Po realizaci mostu SO 207 a násypu pro SOKP 512 (včetně založení chrániček pro výše uvedené kabely), bude provedena překládka DKO do definitivní trasy dle SO 473. Do trasy v souběhu s objektem SO 464 (metalické DK) budou položeny nové trubky barvy černá/1 bílá a oranžová/1 bílá pro definitivní zafouknutí kabelu  DKO 181. Zafouknutí novým kabelem bude provedeno v úseku stávajících spojek (čísla spojek budou upřesněna v dalším stupni PD) v délce cca 6000 m. 

SO 474   Přenosové sítě Dobřejovice ,km  -5,5

· Přechod přnosových sítí přes komunikace bude proveden pomocí obetonovaných  PE rour 110 mm uložených min 1,2m pod novou komunikací vč. založení NT. Uložení ve volném terénu bude v rýze min. 50/90. Trasa i rozsah přeložky je shodný s trasou přeložených kabelů MTS  SO 453, které budou uloženy v souběhu. Napojení nových trubek na stávající bude provedeno pomocí  spojek Plasson. Po položení trubek v nové trase, respektující novou křižovatku (viz výše), bude provedeno zafouknutí nových optokabelů a to stejné konstrukce a profilů jako stávající. Nové kabely budou respektovat délku stávajícího stavu, tj. zafouknutí  bude provedeno od stávající spojky  a končit bude rovněž ve stávající spojce. Postup zafukování optokabelů a jejich spojkování musí respektovat vyjádření správce kabelů k dalším  stupňům projektové dokumentace. Před zpracováním dalšího stupně PD je nutno ověřit u správce vedení, zda nedošlo k zafouknutí dalších optických kabelů oproti stupni DÚR.
SO 476    Sdělovací kabel TVIN – ČS SHELL

· Pro úpravu trasy bude použit nový kabel stejného typu 25 XN 0,6 TCEPKPFLE.. U sjezdu z D1 na Říčany bude stávající kabel přerušen spojkou SCX a na trasu bude napojen kabel nový. Bude veden podél svahu nad upravovanou dálnicí až k ČS SHELL ve směru na Brno. Zde bude kabel rozdělen spojkou, jedna část bude zavedena do stávající skříně v objektu ČS a druhá bude vedena opět podél nové silnice. Podvrtem bude kabel převeden přes dálnici a bude ukončen v ČS ve směru na Prahu ve stávající skříni. Délka trasy cca 1700 m
SO 481    Sdělovací kabel PVK Želivka-Jesenice

· Přeložka bude provedena kabelem v provedení TCEPKPFLE 2,5 XN 0,8 stejného profilu jako stávající. Přechod přes komunikace bude proveden pomocí obetonovaných  PE rour 110 mm uložených min 1,2 m pod novou komunikací. Uložení ve volném terénu bude v rýze 35/90. Délka přeložky  novým kabelem cca 340 m.

SO 482    Sdělovací kabel PVK Želivka, km  -0,9

· Přeložka bude provedena  kabelem v provedení TCEPKPFLE 2,5 XN 0,8 stejného profilu jako stávající. Přechod přes komunikace bude proveden pomocí obetonovaných  PE rour110 mm uložených min 1,2m pod novou komunikací. Uložení ve volném terénu bude v rýze 35/90. Délka přeložky  novým kabelem cca 140 m.

SO 483    Kabel VUUS ,km –2,5

· Přeložka bude provedena  kabelem stejné konstrukce a profilu jako stávající. Přechod přes komunikace bude proveden pomocí obetonovaných  PE rour 110 mm uložených min 1,2m pod novou komunikací. Uložení ve volném terénu bude v rýze 35/90. Délka přeložky  novým kabelem      cca 300 m.

SO 484    Sdělovací vedení SHELL – D1

· Výstavbou mimoúrovňové křižovatky sil.512 s dálnicí D1 bude dotčen sdělovací kabel propojující čerpací stanice na levé i pravé straně dálnice D1. Před zahájením zemních prací na výstavbě MUK bude nutno provést přeložku novým kabelem cca 20 XN 0,6. Trasa přeložky bude provedena novým kabelem 20 XN 06, přechod přes stávající dálnici bude proveden řízeným podvrtem v délce cca 70 m. Délka přeložky  novým kabelem cca 400 m.
SO 485.1 Ochrana DOK – Telia –kř.Jesenice

· Po vytyčení trasy optotrubek a vytýčení budoucích komunikací bude stávající optotrasa obnažena, trubky uloženy do dělených chrániček, založena náhradní trasa (2 x PE roura 110 mm) a celé obetonováno. Hloubka uložení pod komunikacemi bude min.1,2 m. Délka ochrany optotrasy, komunikace zaústěná do kruhového objezdu  cca 20 m, provizorní objízdná komunikace cca 15 m

SO 485.2 Ochrana DOK – Telia - SOKP km -04 až -05

· Po vytyčení  trasy optotrubek a vytyčení budoucích komunikací bude stávající optotrasa obnažena, trubky uloženy do dělených chrániček, založena náhradní trasa (2xPE roura 110 mm) a celé obetonováno. Hloubka uložení pod komunikací bude min.1,2 m. Délka ochrany optotrasy cca  80m

SO 485.3 Ochrana DOK – Telia – ústí SO 132 na kruhovou křižovatku Jesenice Horní Jirčany

· Po vytýčení  trasy optotrubek a vytýčení budoucí komunikace bude stávající optotrasa obnažena, trubky uloženy do dělených chrániček, založena náhradní trasa (2xPE roura 110 mm) a celé obetonováno. V rámci  SO 485.3 bude provedena ochrana trasy při zřízení provizorní cesty na stávající sil. Benešovská na ZÚ. Délka ochrany bude cca 15 m. Hloubka uložení pod komunikacemi bude min.1,2 m. Délka ochrany optotrasy komunikace zaústěná do kruhového objezdu cca 30 m, provizorní objížďka cca 15 m.
SO 485.4 Ochrana DOK – Telia – SO 101 km 1,200

· Po vytýčení  trasy optotrubek a vytýčení budoucích komunikací bude stávající optotrasa obnažena, trubky uloženy do dělených chrániček, založena náhradní trasa (2xPE roura 110 mm) a celé obetonováno. Hloubka uložení pod komunikací bude min.1,2 m. Délka ochrany optotrasy cca  80 m.

SO 486    Kamerový systém přilehlých křižovatek

· Kamerový systém bude umístěn na  tato místa  stavby SOKP 512, MÚK D3, MÚK Jesenice, MÚK Modletice, MÚK s D1. Přenos signálu videokamer do dispečinku není součástí tohoto ÚR.
SO 487   Automatizované zpracování dopravních přestupků

· Tento provozní soubor řeší detekci a zpracování přestupků překročení povolené rychlosti ve stanoveném úseku a měření hmotnosti vozidel za pohybu. Získávaní dopravních dat bude prováděno certifikovanými technologiemi pro účely přestupkového řízení PČR.  

SO 490    Úpravy dispečinku SOS-SSÚD/PČR Mirošovice

· Úkolem rekonstrukce bude uvést v soulad výstavbu dispečerských pracovišť pro připravované úseky SOKP, případnou rekonstrukci SOS systému na dálnici D1 tak, aby byl respektován vývoj v oblasti telematických služeb a zajištěno technologické zázemí, pro nově instalovanou technologii, na příslušném úseku dálnice D1 a SOKP 512. Bude nutné v rámci zpracovávání návazných stupňů PD provést prostorovou koordinaci dispečerského pracoviště.
SO 491    Systém SOS,DIS – kabelové vedení

· Předmětem projektu daného objektu bude výstavba sdělovací i  silnoproudé části kabelových rozvodů systému tísňového volání určeného pro dálnice a rychlostní komunikace. Vlastní komunikační spojení se bude dít pomocí telefonních (dálničních) hlásek. Jejich instalace se provádí na základě ČSN 736101 (1/2000) a vyhlášky 104/97Sb, §24 (4) ve vzdálenosti 2km. Vlastní spojení se provádí silovým a sdělovacími kabely dle výše uvedené ČSN (čl.13.7.1). Silová část systému kromě napájení vlastního systému hlásek  SOS (SO 492) zabezpečuje i instalační síť zásuvkových skříní pro příležitostné zapojení mobilního výstražného osvětlení přejezdů  středního dělícího pásu dálnice a budou na něj přímo připojeny  pomocí odbočných kabelů jednotlivé  rozvaděče MX (DIS ovládající PDZ(. Na silovou síť SOS budou dále prostřednictvím hlásek připojeny i stanice METEO (SO 494) i automatické sčítače dopravy (SO 493). Kabelová vedení budou uložena převážně ve středním dělícím pásu silnice, budou zatažena do kabelových prostupů v přejezdech uvedeného pásu, mostními objekty budou chráničkami v římsách nebo na kabelových roštech jejich vnitřním prostorem (SO 202).

SO 492    Systém SOS, DIS – hlásky

· Tento projekt řeší výstavbu dálničního systému hlásek tísňového volání SOS na novém úseku SOKP MÚK Vestec – MÚK Dálnice D1 v celém úseku stavby SOKP 512, tj. v km -7,580 – +1,350. Výstavba hlásek je řešena tak, aby navazovala na rozmístění hlásek na úseku SOKP 513. Celkem bude 5 párů hlásek SOS oboustranně umístěných podél dálnice a to v km 0,375; -1,400; -3,160; -5,020; 6,700.
SO 493    Systém SOS,DIS – sčítače dopravy

· Projekt řeší výstavbu systému automatického sčítání dopravy (ASD) na úseku SOKP stavby 512 v místech hlásek tísňového volání SOS, neboť systém bude využívat pro přenos dat z místa ASD systém DIS-SOS (řeší SO 492).
SO 494    Systém SOS,DIS – meteostanice

· Účelem navržené výstavby bude získání údajů o stavu vozovky v klimaticky kritických místech SOKP, na úseku stavby 512, kde existuje zvýšené riziko zhoršené sjízdnosti komunikace vlivem náhlé změny povětrnostních podmínek a hlášení získaných dat na dispečink zimní údržby ŘSD pro další zpracování a vyhodnocení.

SO 495    Kabelové šachty a prostupy

· Budou provedeny mezi telefonními hláskami a středním pruhem, ve kterém budou vedeny kabelové rozvody systému SOS – DIS.

SO 496    Systém SOS,DIS - trubky pro optické kabely

· Bude položeno celkem 11 trubek z HDPE jako část „průběžného kabelovovdu“ v celém SOKP pro pozdější instalaci optických kabelů. 

SO 497    Systém SOS,DIS - optické kabely ŘSD

SO 498    Dálniční informační systém DIS

SO 499   EZS mostu 212

· Výstavba optických kabelů, dálničního informačního systému DIS a elektroinstalace mostu SO 212 včetně EZS bude probíhat v závěru celé stavby a bude detailně upřesněna v projektu pro stavební povlení.

7. OBJEKTY ŘADY 500 – PLYNOVODY, PRODUKTOVODY
SO 501    Přeložka Vtl plynovodu DN 100 v km – 4.0

· Trasa přeložky plynovodu bude v komunikaci silničního okruhu v km – 4.0,  v úrovni terénu a komunikaci přeložky silnice III/00317, SO 133, v násypu. Celková délka navrhované přeložky plynovodu je 580 m, DN 100. V místě křížení se silničním okruhem bude plynovod opatřen chráničkou DN 300 v délce 45 m. V místě křížení s přeložkou silnice III/00317 bude plynovod opatřen chráničkou DN 300 v délce do 20 m.
SO 502     Přeložka Vtl Plynovodu DN 150 v km  0.720

· Trasa přeložky plynovodu bude vně navrhované komunikační křižovatky. Celková délka navrhované přeložky plynovodu je 880 m, DN 150. Dopojení na VTL plynovod DN 100, v délce 15 m, včetně uzavírací armatury  DN 100. V místě křížení se silničním okruhem bude plynovod opatřen chráničkou DN 300 v délce 48 m. 

SO 503     Ochrana Vtl Plynovodu DN 80 v km Dálnice D1 11,350 – 11,635
· Stávající plynovodní podchod pod dálnicí D1 VTL bude prodloužen  pomocí ocelové chráničky půlené do DN 300, v délce 12,0 m. V prostoru křižovatky bude přeložka plynovodu DN 80 v délce 100,0 m.

SO 504     Přeložka Stl Plynovodu PE 90 V Km Dálnice D1 10,808
· Přípojka pro obchodní centrum NICO, kříží dálnici D 1, v km 10,797. Stranová přeložka plynovodu bude křižovat dálnici D1a obě kolektorové  komunikace, v celkové délce 115 m. Realizace pod dálnicí a navrhovanými kolektorovými komunikacemi,  pomocí protlaku do profilu PE 160, v délce 76 m.
 SO 511    Přeložka kabelů KAO u SO 502 pod sil. II/101

· Přeložka stanice KAO bude spočívat v osazení objektu KAO (POCH-MS na chráničce překládaného VTL plynovodu pod silnicí II/101) Stavební práce budou v ochranném pásmu VTL plynovodu a budou rozděleny do dvou fází. V 1. fázi bude provedena demontáž stávajícího zařízení SKAO stávajících propojovacích  objektů POB-MS a POCH-B včetně propojovacích kabelů v rozsahu nutném pro uvolnění výstavby silnice II/101. Ve 2. fázi bude provedeno osazení nového objektu KAO dle projektové dokumentace.

8. OBJEKTY ŘADY 700 – POZEMNÍ OBJEKTY
SO 720    Oplocení

· Hlavní trasa SOKP bude v celé délce po obou stranách oplocena drátěným pletivem     

SO 721    Přemístění pomníčku v km –2,500

· Jedná se přemístění místního pomníčku s kamenným podstavcem a kovovým křížkem v blízkosti polní cesty vedoucí jižně od obce Osnice, jejíž přeložka je zpracována v objektu SO 153.

SO 722    Přemístění reklamy AC MEDIA

· Reklama bude  přemístěna cca 100m, proti směru jízdy přilehlých jízdních pruhů, do nově vzniklého prostoru mezi D1 a větví 8.  K reklamě  bude přivedeno kabelové vedení – navrženo v objektu              SO 426.

SO 723    Úprava oplocení areálu ZEPPELÍN

· Posun stávajícího oplocení bude cca o 1,5 m. Oplocení se provede z pletiva do ocelových sloupků v délce 244 m. Výška oplocení bude 2 m. Současně s úpravou oplocením u stávajícího mostu bude posunout stávající poutač ze zemního tělesa, na kterém je umístěn areál Catterpilar. Posun se provede cca  o 2 – 2,5m.

SO 761     Protihluková opatření Kocanda v km -2,170 do –1,820 vpravo

· Stěna délky 340 m a výšky 4,5 m bude začínat v km –2,160 a končit v km –1,820 a bude umístěna vpravo ve směru staničení. Na obou koncích stěna budou navazovat na zemní valy, které v dalších částech trasy plní funkci pro snížení hluku od dopravy na SOKP 512. Část PHS leží na mostním objektu SO 206. Bude provedeno odclonění tak, aby nebyla omezena průjezdnost SOKP 512.

SO 762     Protihluková opatření Kocanda v km -2,170 do –1,820 vlevo

· Stěna délky 340 m a výšky 4,5 m bude začínat v km –2,160 a končit v km –1,820 a bude umístěna vlevo ve směru staničení. Na obou koncích stěna navazuje na zemní valy, které v dalších částech trasy plní funkci pro snížení hluku od dopravy na SOKP 512. Část PHS leží na mostním objektu SO 206. Bude provedeno odclonění tak, aby nebyla omezena průjezdnost SOKP 512.

SO 763     Protihluková opatření Herink v km –4,125 do –3,900 vlevo

· Stěna celkové délky 225 m a výšky 4,5 m bude začínat v km –4,125 a končit v km –3,900. Umístění PHS je vlevo ve směru staničení v oblasti rozšířené nezpevněné krajnice tělesa SOKP 512.

SO 764     Protihluková opatření na D1 vlevo km 8,272 – 9,820

· Stěna celkové délky 1548 m a výšky 5,0 m je součástí dálnice D1. Výstavba PHS bude započata po provedení násypu a konstrukce vozovky hlavní trasy. Tato PHS bude sloužit k ochraně obytné zástavby na základě hlukové studie. PHS je zhotovena v hraně násypu D1 v km 8,272 – 9,820. PHS bude mít v celé své délce konstantní výšku 5,00 m, začátek a konec protihlukové stěny bude tvořen náběhy. Líc PHS bude ve vzdálenosti min. 1,00 m od líce svodidla. Prostor mezi PHS a ocelovým svodidlem bude odlážděn bet. dlažbou. Vzhledem k délce PHS bude zhotoveno 15 polí s únikovým východem a to max. po 150 m.

SO 765     Protihluková opatření v km 0,700 do 0,900 vpravo

· Stěna délky 100 m a výšky 4,5 m bude začínat v km 0,750 a končit v km 0,850 a bude umístěna vpravo ve směru staničení. Na obou koncích stěna bude navazovat na zemní valy, které v dalších částech trasy budou plnit funkci pro snížení hluku od dopravy na SOKP. Část PHS bude ležet na mostním objektu SO 204.
SO 766     Protihluková opatření na větvi 5 vpravo km 0,045 – 0,300

· Stěna celkové délky 255 m a výšky 4,0 m bude součástí dálnice D1. Výstavba PHS bude započata po provedení násypu a konstrukce vozovky připojovací větve 5. Tato PHS bude sloužit k ochraně obytné zástavby na základě hlukové studie. PHS bude zhotovena v hraně připojovací větve 5 v km 0,045 – 0,300. PHS bude mít v celé své délce konstantní výšku 4,00 m, začátek a konec protihlukové stěny bude tvořen náběhy.
9. OBJEKTY ŘADY 800 – VEGETACE, REKULTIVACE
SO 801    Vegetační úpravy

· Svahy budou osázeny celoplošně stromy a keři. Výsadby budou uspořádány v řadách. Vysazovat je nutno tak, aby na zářezovém svahu byla první řada keřů ve vzdálenosti 2,5-3 m od hrany zpevněného příkopu, na násypovém svahu ve vzdálenosti 2,5-3 m od hrany krajnice. Pokud bude pod svahem příkop, poslední řada může být vzdálena ode dna příkopu 2 m. 
· křižovatky - na trase bude vybráno jedno oko, které se osází pouze po obvodu pásem stromů s podsadbou keřů o šířce cca 8-10 m a ve vnitřku oka se ponechá volná trávníková plocha pro případné využití na přechodné uskladnění materiálu při opravách v budoucnu.
· protihlukové stěny se ozelení popínavými dřevinami, které budou vysazovány ve vzdálenosti 0,5m od sebe.
SO 802    Bariérová zeleň – zelené pásy podél komunikace

· Jedná se o výsadbu zelených pásů podél zemních těles a ozelenění ploch . Pásy budou široké od 10-20 m a budou vysázeny podél většiny trasy, zejména v místech, kde se dálnice přibližuje okolním obcím.  Na ploše určené pro výsadbu zelených pásů bude rozprostřena ornice o tloušťce 20 cm. Po přípravě půdy pro výsev ( kultivace, sběr kamenů, odplevelení) zde bude založen trávník. Jedná se o plochy jak podél zemního tělesa dálnice tak i přímo na jeho svazích (viz situace).
SO 803    Náhradní výsadba 

· Násypové svahy tělesa SO 130 včetně mostních kuželů budou ozeleněny řadami stromů a keřů se stejným sortimentem, jaký je použit k ozelenění svahů zemního tělesa dálnice. Vnitřek okružní křižovatky bude osázen keři.
· Přeložka silnice SO 131 bude vedena téměř v úrovni terénu nebo v krátkém násypu. Po obou stranách přeložky bude vysázeno stromořadí z dlouhověkých dřevin. 
· Podél přeložky SO 132 budou po obou stranách vysazeny alejové stromy. Směrem k Horním Jirčanům bude stromořadí doplněno podsadbou tvořenou dvěma řadami keřů.
· Podél přeložky SO 133, která bude vedena téměř v úrovni terénu, bude vysázena oboustranná alej.
· Po obou stranách přeložky SO 134 bude vysazeno stromořadí, které bude navazovat na stromořadí stávající.

· Podél upravované části koryta Jesenického potoka SO 330 budou vysazeny břehové porosty.

· Podél přeložky Osnického potoka SO 333 budou vysazeny břehové porosty.

· Podél přeložky Dobřejovického potoka SO 334 budou dosazeny břehové porosty.
SO 810    Rekultivace sil. II/105

· Komunikace bude zrekultivována v úseku délky cca 65 m, ostatní části komunikace zůstanou zachovány a budou sloužit jako přístupové komunikace k jednotlivým pozemkům.  Kácení dřevin proběhne v rámci stavebního objektu SO 004 „Příprava území stavby“. V rámci stavebního objektu 810 proběhne odfrézování živičné vrstvy komunikace. Odfrézovaný materiál bude odvezen na dočasnou skládku a následně bude využit jako recyklovaný materiál pro zpevnění některých místních komunikací a polních cest poblíž stavby. Plocha určená k rekultivaci bude následně upravena tak, aby po rozprostření ornice ve vrstvě tl. 30 cm niveleta přirozeně navazovala na okolní terén.

SO 811    Rekultivace polní cesty v km –0,500

· Komunikace bude zrekultivovaná v délce cca 28 m, ostatní části komunikace zůstanou zachovány. Kácení dřevin proběhne v rámci stavebního objektu SO 004 „Příprava území stavby“. Bude provedeno vytrhání a odvezení silničních panelů na předem určenou skládku, příp. mohou být využity pro staveništní komunikace. Plocha určená k rekultivaci bude následně upravena tak, aby po rozprostření ornice ve vrstvě tl. 30 cm niveleta přirozeně navazovala na okolní terén.

SO 812    Rekultivace sil. III/00317

· Komunikace bude zrekultivována v úsecích délky cca 63 m a 37 m, ostatní části komunikace mimo rozsah nadjezdu zůstanou zachovány a budou sloužit původnímu účelu. Kácení dřevin proběhne v rámci stavebního objektu SO 004 „Příprava území stavby“. Bude provedeno odfrézování živičné vrstvy komunikace. Odfrézovaný materiál bude odvezen na dočasnou skládku a následně bude využit jako recyklovaný materiál. Plocha určená k rekultivaci bude následně upravena tak, aby po rozprostření ornice ve vrstvě tl. 30 cm niveleta přirozeně navazovala na okolní terén.

SO 813    Rekultivace polní cesty v km –3,250

· Celková délka rekultivovaných úseků komunikace je cca 113 m (64+49 m). Ostatní části polní cesty směrem k obci Osnice zůstanou zachovány a budou rekonstruovány. Budou odtěženy vrchní částečně zpevněné části komunikace v mocnosti 50 cm. Vytěžený materiál bude odvezen na trvalou skládku. Plocha určená k rekultivaci bude následně upravena tak, aby po rozprostření ornice ve vrstvě tl. 30 cm niveleta přirozeně navazovala na okolní terén.

SO 814    Rekultivace sil. II/101

· Komunikace bude zrekultivována v úseku mezi místy napojení nové přeložky na stávající silnici v délce cca 297 m (na západní straně křižovatky 65 m a na východní straně 232 m).  Kácení dřevin proběhne v rámci stavebního objektu SO 004 „Příprava území stavby“. Bude odfrézována živičná vrstva komunikace. Odfrézovaný materiál bude odvezen na dočasnou skládku a následně bude využit jako recyklovaný materiál při výstavbě nových komunikací, příp. pro zpevnění místních komunikací a polních cest poblíž stavby. Plocha určená k rekultivaci bude následně upravena tak, aby po rozprostření ornice ve vrstvě tl. 30 cm niveleta přirozeně navazovala na okolní terén.

SO 815    Rekultivace sil. III/00311

· Komunikace bude zrekultivována v délce 29 m,  ostatní části komunikace mimo rozsah nadjezdu zůstanou zachovány a budou sloužit původnímu účelu. Kácení dřevin proběhne v rámci stavebního objektu SO 004 „Příprava území stavby“. Bude odfrézována živičná vrstva komunikace. Odfrézovaný materiál bude odvezen na dočasnou skládku a následně bude využit jako recyklovaný materiál. Plocha určená k rekultivaci bude následně upravena tak, aby po rozprostření ornice ve vrstvě tl. 30 cm niveleta přirozeně navazovala na okolní terén.

SO 820
Rekultivace ploch dočasného záboru

· V rámci rekultivace dojde k vyčištění lokalit od zanechaných stavebních zbytků, různých nečistot            a odstranění provizorních komunikací, které budou odvezeny na trvalou skládku. Budou odstraněny zeminy kontaminované ropnými produkty nebo zbytky cementu. Po vyrovnání terénu se podloží prokypří a následně bude dovezena a rozprostřena ornice, příp. i podorničí, v původním množství v původní vrstvě. 
10. Zařízení staveniště bude povoleno na základě vydaného stavebního povolení a v žádném případě nemůže být umístěno v biokoridoru tj. v km – 1,0 až -3,0 a v oblasti Jesenice tj. km 1,0 až -1,0.

11. Spalování odpadů nemůže být v žádném případě prováděno v biokoridoru tj. v km – 1,0 až -3,0 a v oblasti Jesenice tj. km 1,0 až -1,0.

12. Výstavba betonárky bude prováděna na základě stavebního povolení, ve kterém bude stanoveno území kde nemůže být postavena , a to především v biokoridoru tj. v km – 1,0 až -3,0 a v oblasti Jesenice tj. km 1,0            až -1,0.

13. Přebytky zeminy budou použity na navýšení valů kolem SOKP 512.

14. Staveništní doprava bude řešena především v tělese výstavby SOKP 512 pouze v případě výstavby mostů bude řešena po stávajících komunikacích.

15. Zahájení stavby bude záviset na vydání stavebního povolení na jehož podkladě bude upřesněn a zveřejněn harmonogram výstavby.

16. V projektové dokumentaci pro stavební řízení je nezbytné věnovat zvýšenou pozornost problematice odvodnění a likvidace dešťových vod a dále pak dořešit s ohledem na štolový přivaděč vody Želivka problematiku úniku škodlivých látek ze splachů z liniových staveb a při haváriích aut a trambusů.

17. V případě, že stavba ovlivní bezpečnost a plynulost silničního provozu, požádá navrhovatel o stanovení přechodné úpravy silničního provozu s přiloženým návrhem dopravního řešení odsouhlaseného Policií ČR DI Praha – západ event. Praha – východ, a to na příslušný silniční a správní úřad.

18. Před zahájením výstavby SOKP 512 musí být zrealizovaná přeložka silnice II/101 – vydáno územní rozhodnutí Obecním úřadem Jesenice, Stavební úřad dne 7.9.2006 pod č.j. SÚ/XS003-1328/6/Kap (nabytí právní moci dne 22.1.2007.

19. Projektová dokumentace stavby bude zpracována tak, aby bylo zajištěno:

· pro stavební povolení budou uvedeny přepravní trasy stavebního materiálu a odvozu resp. převozu zeminy. V případě poškození stávajících silnic I. A II. třídy v okresech Praha-západ a Praha- východ investor stavby provede jejich opravu.

· Hluk ze stavební činnosti nepřekročí pod dobu od 6:00 hod do 7:00 hod a od 21:00 hod do 22:00 hod 55 dB a po dobu od 22:00 hod do 6:00 hod 45 dB a od 7:00 do 21:00 65 dB v LAeq.T.

· Minimalizace vlivu odváděných objemů dešťových vod na odtokové poměry recipientů.

· Po dobu výstavby bude zajištěna dopravní obsluha přilehlých pozemků, objektů a přístup pěších.

· Návrh úprav pozemků tak, aby nevznikaly neobhospodařované nebo nepřístupné zemědělské pozemky.

· Návrh protierozních opatření pro staveniště v období výstavby a pro svahy násypů a zářezů silničního tělesa.

· Preventivní a kontrolní opatření proti úniku ropných látek na staveništi a havarijní plán pro případ úniku těchto látek.

· Návrh technických opatření a postupu prací k ochraně podzemních telekomunikačních vedení, vyloučení skládky materiálu a zeminy v jejich blízkosti a zajištění přístupu k nim podle požadavků vlastníků těchto vedení.

· Prokázání souladu navrženého prostorového uspořádání sítí technického vybavení, vč. Jejich křížení, s ČSN 73 6005.

· V ochranném pásmu energetického zařízení stávajících 400 kV, 220 kV, 110 kV a 22 kV nebude ani krátkodobě zvyšována niveleta terénu a nebude zde skladován stavební ani jiný materiál a budou dodržována ustanovení ČSN EN 50

20. Projektová dokumentace bude zpracována mimo jiné:

· na základě inženýrsko geologického průzkumu staveniště se zvláštní pozorností věnovanou mostovým úsekům stavby SOKP 512.,

· odborného hydrobiologického posudku o vlivu nárazových koncentrací chloridů na vodní faunu a flóru v recipientech dešťových vod SOKP 512.

21. V rámci průzkumu pro zpracování projektové dokumentace budou vyhledány zdroje vody, které mohou být výstavbou a provozem SOKP 512 ovlivněny. Těchto zdrojů bude na základě dohody s jejich vlastníky zajištěno sledování úrovně hladiny vody, případně monitorování kvality vody před zahájením výstavby, v průběhu výstavby a po uvedení SOKP 512 do provozu. Program monitorování je nutno konzultovat s příslušnými vodoprávními úřady.

22. Ministerstvo životního prostředí– souhlas s odnětím zemědělské půdy ze zemědělského půdního fondu ze dne 20.90.2006 č.j. 45559/ENV/05 u těchto pozemků:

· k.ú. Jažlovice parc. č. 251/1, 251/6, 251/7, 251/9, 251/12, 251/15, 215/16, 251/20, 251/22, 251/23, 251/24, 264/12, 264/16, 364/17, 264/20, 264/29; parc. č. dle PK 251/2, 251/3

· k.ú. Kuří u Říčan parc. č. 185/1, 185/, 200/1, 200/2

· k.ú. Nupaky parc. č. 81/1, 81/8, 81/9, 81/80, 106/1, 106/6, 113/5, 113/23, 113/24, 113/25, 113/26, 113/27, 113/28, 113/29, 113/30, 113/31, 113/32, 113/33, 113/34, 113/36, 113/38, 113/39, 113/41, 113/42, 113/43, 113/46, 113/47, 113/48, 113/49, 113/52, 121/1, 121/2, 121/4, 121/6, 121/8, 121/11; parc. č. dle PK  72/2, 72/8, 72/9, 72/10, 88/1, 88/2, 89, 90/2, 109/1, 72/10, 72/11, 72/12, 72/13, 83/2, 84/2, 85/2, 86/2, 87, 90/1, 109/2, 120/1, 120/2, 120/3, 120/7, 120/8, 120/9, 120/10, 120/11, 121/4, 270, 130/3, 130/4, 133, 136/1, 136/2, 137, 138/1, 138/2, 139, 140, 149, 150, 151/1, 151/2, 152, 153, 155, 156, 157/2, 163/1, 164, 165, 166/2, 167/2, 168/2, 177/7, 177/8, 177/11, 177/12, 177/13, 272

· k.ú. Modletice parc. č. 208/9, 208/10, 208/40, 386/1, 387, 392/1, 392/5, 392/6, 392/7, 394/3, 436/4, 394/5, 436/1, 436/6, 436/11, 436/17, 436/28, 436/30, 436/51, 436/54, 436/55, 447/1, 447/8, 447/27, 460, 478/1, 478/2; parc. č. dle PK 182, 393/2, 394/1, 425, 427, 450, 458/1, 460, 462, 464, 465, 467, 468, 470, 471, 477, 428, 429, 430, 450, 451, 452, 454, 455, 460, 520, 521, 523

· k.ú. Dobřejovice parc. č. 221/1, 221/21, 264/1, 264/2, 301/1, 301/2, 301/4, 301/11, 301/12, 304, 317/1, 318/3, 321/1, 339, 343, parc. č. dle PK 225, 226, 227, 228, 229/1, 229/2, 229/3, 229/4, 260/3, 260/4, 263, 264, 269, 271, 265/1, 265/2, 267,  271, 280/1, 281/1, 281/2, 282, 284/1, 284/2, 291/1, 291/2, 298, 300/2, 303, 304, 315/8, 315/9, 315/10, 317/2, 317/3, 317/4-1, 317/5, 317/6, 317/7, 317/8, 317/12, 317/13, 317/14, 317/15, 327, 329, 331, 334/1, 334/2, 340, 342, 548, 574, 582/1-1,

· k.ú. Herink parc. č. 76, 79/3, 84/1, 86/3, 106/1, 106/2, 106/4, 154/1; parc. č. dle PK  77, 84, 85, 87, 88, 89, 79/1, 79/2, 80, 382, 99, 100, 101, 103, 104, 105, 106, 

· k.ú. Osnice parc. č. 413/2, 435/1, 435/4, 518/1, 554, 559, 570/1, 570/2, 574, 576, 577, 616, 638, 655/2, 665/43, 819/1, 825 parc. č. dle PK 311/1, 311/2, 311/5, 311/6, 311/7, 311/8, 311/9, 311/10, 311/13, 311/14, 311/15, 312, 313, 413/2, 415, 416, 435, 552/10, 552/11, 552/16, 552/17, 552/18, 552/19, 560, 564, 565, 566, 567, 568/1, 553/3, 558, 620, 622, 623, 625/1, 625/2, 626, 627, 638, 640, 641, 642, 658, 661, 662, 663, 664, 665/14, 665/15, 665/16, 665/17, 665/18, 665/19, 665/20, 665/22, 665/23, 665/24, 665/25, 665/26, 665/27, 665/28, 665/29, 665/33, 662/34, 665/35, 665/36, 665/37, 665/38, 665/39, 665/40, 665/42, 665/43, 736,

· k.ú. Jesenice u Prahy parc. č. 194/1, 250/1, 250/2, 336/2, 336/3, 365, 369, 403, 421/1, 498, 524, 526/1, parc. č. dle PK  200/1, 200/3, 200/4, 200/5, 202, 204/1, 204/2, 203, 206, 207, 210, 211/1, 211/2, 215, 216, 220, 222, 225, 248, 250, 253, 254, 255, 314, 315, 319/1, 319/3, 322, 355/1, 355/2, 364, 365, 366, 369, 381, 382, 383, 384, 385, 386, 387, 390, 398, 399, 400, 403, 404, 418, 419, 420, 421, 422, 423, 424, 427, 428, 498, 499, 501, 502, 506, 526/2, 507, 509, 513, 515, 518, 519, 521, 529, 530, 533/3, 534/1, 800/1, 800/2, 819,

· k.ú. Dolní Jirčany parc. č. 465/1, 483, 486, 491/1, parc. č. dle PK 466, 467, 473, 475, 476, 477/1, 478, 479, 480, 483, 484, 490/12, 490/20, 490/31, 491.

· Rekapitulace záborů ze ZPF pro vynětí ze ZPF

	katastrální území
	trvalý m2
	dočasný nad 1 rok m2

	Jažlovice
	5 049
	5 080

	Kuří u Říčan
	4 022
	2 493

	Nupaky
	237 757
	15 074

	Modletice
	151 397
	16 701

	Dobřejovice
	128 161
	29 260

	Herink
	64 746
	16 825

	Osnice
	177 327
	25 404

	Jesenice u Prahy
	293 324
	64 506

	Dolní Jirčany
	15 270
	6 915

	CELKEM
	1 077 053
	182 258


· Souhlas k odnětí zemědělské půdy ze ZPF se uděluje za předpokladu, že při realizaci vedené stavby zajistí stavebník nebo jeho právní zástupce splnění následujících podmínek:

1) Před započetím prací budou v terénu vytýčeny hranice budoucího záboru zemědělské půdy v souladu se schválenou projektovou dokumentací.

2) Na celé ploše odnímané ze ZPF bude provedena na vlastní náklad odděleně skrývka ornice a dalších hlouběji uložených, zúrodnění schopných vrstev půdy, v souladu s pedologickým průzkumem, který vypracovala Česká zemědělská univerzita, Kamýcká 129, Praha 6 a který je součástí předložené dokumentace. O provedení skrývky a způsobu využití sejmuté ornice a dalších kulturních vrstev půdy bude vedena evidence. Sejmutá ornice a další kulturní vrstvy půdy budou uloženy na deponiích a zabezpečeny proti znehodnocení a zcizení. Nejpozději 60 dnů před podáním žádosti o stavební povolení předloží orgánu ochrany ZPF MěÚ Říčany k projednání a odsouhlasení zpřesněnou bilanci skrývek, plán jejich odvozu a rozprostření, včetně údajů o mocnosti rozprostírané vrstvy na konkrétní pozemky a písemně souhlasy jejich vlastníků (uživatelů). Pro ohumusování svahů stavby bude použita vrstva podorničí o mocnosti 15 cm.

3) O činnostech souvisejících se skrývkou, přemístěním a rozprostřením kulturních vrstev půdy bude veden protokol (pracovní deník), v němž budou uvedeny všechny skutečnosti rozhodné pro posouzení správnosti, úplnosti a účelnosti využití těchto zemin v souladu s § 10 odst. 2 Vyhlášky MŽP č. 13/1994 Sb., kterou se upravují některé podrobnosti ochrany ZPF při případné kontrole dodržování podmínek tohoto souhlasu.

4) Bude zajištěn přístup k okolním zemědělským pozemkům. V případě likvidace nebo narušení přístupových cest k těmto pozemkům, bude zřízena na náklad žadatele jejich náhrada.

5) V případě potřeby zajistí žadatel na svůj náklad zpracování projektu pozemkových úprav a jeho realizaci tak, aby v důsledku výstavby nevznikaly neobhospodařované nebo nepřístupné pozemky.

6) Dojde-li vlivem realizace stavby k nepříznivému ovlivnění okolních pozemků nebo zařízení na nich vybudovaných, zajistí žadatel na svůj náklad provedení nápravných opatření.

7) Termín zahájení prací bude stanoven po dohodě s vlastníky a uživateli dotčených pozemků tak, aby nedošlo ke vzniku škody na prostorech.

8) Na celé ploše zemědělských pozemků určených k nezemědělskému využití na dobu kratší než 1 rok zajistí žadatel uvedení pozemků do původního stavu. Na dočasně odnímaných pozemcích zajistí žadatel na svůj náklad provedení technické a biologické rekultivace ve smyslu § 11 vyhlášky. V projektové dokumentaci pro stavební povolení bude uvedeno, že navážená vrstva ornice při rekultivaci rušených úseků silnic a polních cest na zemědělskou půdu bude stejné mocnosti jako je mocnost ornice na sousedních pozemcích. Plán rekultivace, který je nedílnou součástí dokumentace, bude předložen ke schválení orgánu ZPF MěÚ Říčany. O provádění dokumentace bude veden stavební deník a vyhotoven protokol o jejím ukončení. Protokol bude předložen ke schválení orgánu ochrany ZPF MěÚ Říčany. Na základě schváleného protokolu bude předložena orgánu ochrany ZPF MěÚ Říčany žádost o ukončení dočasného odnětí půdy ze ZPF a současně o ukončení platby odvodů za uvedené odnětí.

9) Žadatel učiní opatření, aby během stavby i při provádění rekultivace nedošlo ke kontaminaci půdy.

10) Nejpozději 30 dnů před kolaudačním řízením předloží žadatel orgánu ochrany ZPF MěÚ Říčany doklady o využití ornice a potvrzení vlastníků o převzetí a následném rozprostření určeného množství ornice a podorničí na jednotlivých pozemcích. U dočasného odnětí doloží žadatel potvrzení vlastníků pozemků o ukončení zpětné rekultivace a převzetí pozemků k zemědělskému obhospodařování.

11) V souladu s ustanovením § 9 odst. 6 písm. d) zákona č. 334/1992 Sb., o ochraně zemědělské půdy ze ZPF v platném znění (dále  jen zákona) bude stanovena na základě předloženého výpočtu odvodů, který zpracoval Pragoprojekt, a.s. K Ryšánce 1668/16, Praha 4. V případě změny bude přesná výměra odnětí stanovena na základě skutečného rozsahu odnímané zemědělské půdy. V tomto smyslu musí být rovněž upraven výpočet odvodů. Na základě výpočtu odvodů, který bude předložen orgánu ZPF MěÚ Říčany po nabytí právní moci rozhodnutí, která budou ve věci vydána podle zvláštních předpisů, vydá tento orgán rozhodnutí o platbě odvodů. Odvod za trvalé odnětí bude podle § 11 odst. 1 zákona placen jednorázově a odvod za dočasné odnětí bude podle § 11 odst. 11 zákona placen každoročně až do doby ukončení rekultivace podle schváleného plánu. 

23. Budou splněny podmínky uvedené ve stanoviscích a rozhodnutích orgánů dopravy.

24. Budou splněny podmínky uvedené ve stanoviscích a rozhodnutích orgánů ochrany životního prostředí.

25. Budou splněny podmínky uvedené ve stanoviscích a rozhodnutích orgánů archeologické a památkové péče.

26. Budou splněny podmínky uvedené ve stanoviscích a rozhodnutích dalších dotčených orgánů státní správy.

27. Budou splněny podmínky uvedené ve vyjádřeních správců inženýrských sítí.

28. Budou splněny podmínky uvedené ve stanoviscích Obcí dotčených stavbou.

29. Projektová dokumentace pro stavební povolení bude v rozpracovanosti projednána zejména s vlastníky a správci podzemních i nadzemních sítí technického vybavení území, správci dotčených vodních toků a s vlastníky podzemních telekomunikačních vedení.

30. Projektová dokumentace pro stavební povolení bude dále projednána s dotčenými orgány státní správy a s obcemi, které jsou stavbou přímo dotčeny.

31. Organizace a plán postupu výstavby bude v projektové dokumentaci stanoven takto:

· aby mohl být v dostatečném předstihu před zahájením zemních prací proveden archeologický výzkum,

· aby byl proveden botanický a zoologický průzkum stavby mostů v biokoridoru u obce Osnice ve vegetačním období před zahájením výstavby; v případě výskytu zvláště chráněných druhů rostlin nebo živočichů bude nutno navrhnout a realizovat odpovídající opatření. 

32. Stavba SOKP 512 bude věcně, technicky a časově koordinována se stavbami:

· SOKP 513 Vestec Lahvice umístěnou pravomocným rozhodnutím ze dne 16.4.2004 č.j. MHMP-166745/2003/OST/Št a doplněného rozhodnutím Ministerstva pro místní rozvoj ze dne 29.10.2004 č.j. 22914/2004-63/0-2208/04 

·  malým obchvatem obce Jesenice – přeložkou silnice II/101, umístěnou pravomocným rozhodnutím ze dne 6.9.2006 č.j. SÚ/XS003-1328/6/Kap

· SOKP 511 dálnice D1 

Rozhodnutí o námitkách účastníků řízení:

Stavební úřad zamítl tyto námitky:

· Atrium s.r.o., Ing. Jan Švejkovský námitka dne 3.10.2006 č.j. 2427/06

Vnášíme námitku proti územnímu, resp. Stavebnímu řízení stavby 512 dálnice D1 – Vestec. Jako majitelé souvisejících nemovitostí – konkrétně objektu č.p. 104 k.ú. Modletice jsme nebyli zahrnuti do seznamu účastníků řízení a stávající řešení nikdo nekonzultoval.

Proto nesouhlasíme s navrhovaným řešením výše uvedené stavby, při které dochází k demolici stávajícího mostu přes dálnicei D1 SO 006 a výstavbě nového mostu SO 223. Při této výstavbě dochází prakticky k likvidaci našeho výše uvedeného objektu, který je sice stavbou na cizím pozemku, ale je řádně kolaudován, má přidělené popisné číslo a je zapsán na LV 604 k.ú. Modletice u Dobřejovic, okr. Praha-východ na naši firmu. O likvidaci tohoto objektu, event. Náhradě s námi nikdo nejednal.

Dále na základě nájemní smlouvy č. 27/95 ze dne 13.6.1995 máme od ŘSD Praha pronajatou část pozemku parc. Č. 394/4 k.ú. Modletice u Dobřejovic tzv. „levé Brýle“ dálniční křižovatky D1 Jesenice (km11.300), a to na 50 let, tj. do 31.12.2045. Zde jsme provedli v uplynulém období určité investice, které umožňují naší činnost v této lokalitě a tato záležitost nebyla zatím dořešena. Z výše uvedených důvodů nesouhlasíme s novou výstavbou a žádáme o zahrnutí naší námitky do probíhajícího územního řízení.

· A.C.E. Media Ventures, Inc námitka dne 6.9.2006 č.j. 2191/06

Dokumentace nesplňuje požadavky na vymezení stavebního pozemku pro nové umístění reklamního zařízení a elektropřípojky NN a neřeší technické podmínky pro nové umístění. Též není splněn požadavek stavebního zákona na souhlas vlastníků dotčených pozemků potřebných pro umísťovanou stavbu reklamního zařízení a přípojky NN. V koordinační situaci není objekt SO 722, který je v průvodní zprávě označen jako „Přemístění reklamy AC Media“ zakreslen a označen. Pokud má územní rozhodnutí plnit funkci vyplývající ze stavebního zákona umožňovat přemísťování staveb, musí být vydáno na základě úplných podkladů., které předložená dokumentace neobsahuje. S vydáním územního rozhodnutí na základě předloženého návrhu nesouhlasíme a požadujeme dořešení problematiky přemístění staveb reklamního zařízení a přípojky NN. K zajištění našich zájmů požadujeme, aby navrhovatel Ředitelství silnic a dálnic ČR, uzavřel s námi smlouvu, jejímž obsahem bude přesný postup pro provedení přeložek a vymezení nového stavebního pozemku, na který budou stavby umístěny. V tomto smyslu pak následně doplnil dokumentaci, a předložil ji k projednání v územním řízení.

· Ing. František Sojka námitka dne 23.8.2006 č.j. 2023/06

Podávám námitku k zahájenému územnímu řízení o umístění stavby „Silniční okruh kolem Prahy, stavba 512 D1 – Jesenice – Vestec, která je umístěna na mých pozemcích p.č. 419, 423, 513, 514, 516, 517, 518, 533/1, 533/2, 533/3 a 563 v k.ú. Jesenice.

· Jiří Hluchý námitka ze dne 18.9.2006 č.j.2282

Navrhovaná stavba není v souladu s platným územním plánem Obce Jesenice. Navrhovatel /stavebník/ se mnou jako vlastníkem pozemku 200/1, na kterém je stavba mimo jiné umísťována, ve věci mých pozemků nikdy řádně nejednal a nikdy jsem nevyslovil souhlas s možností nakládat mými pozemky, tedy nemůže stavební úřad vydat územní rozhodnutí. I nadále trvá můj nesouhlas s tím, aby byla stavba na mých pozemcích umístěna a následně realizována bez řádné dohody mezi mnou vlastníkem a stavebníkem. 

S ohledem na shora uvedené skutečnosti navrhuji, aby stavební úřad vydal rozhodnutí, kterým se návrh na vydání rozhodnutí o umístění stavby „Silniční okruh kolem Prahy, stavba 512 DI – Jesenice Vestec zamítá.

· Šedivý, a.s. námitka dne 30.8.2006 č.j. 2088/06 
1) Investor akce s naší společností neprojednal žádné podmínky zásahu do našich stavebních pozemků. Na našich pozemcích určených k záboru jsou umístěny :

· výstavní plochy

· části stavby, zahrnující veřejné osvětlení, kanalizaci a zpevněnou plochu

Tyto plochy jsou stěžejní pro činnost naší společnosti.

2) Není pravda, že by limit územní rezervy byl zachován – naopak, dochází k neodůvodněnému zasahování do soukromého vlastnictví naší společnosti v důsledku nedostatků návrhu. Dále namítáme, že doprovodná zeleň a terénní úpravy nejsou opatřeními ve veřejném zájmu a situace by se naopak měla řešit výstavbou opěrné zdi tak, aby zábor pozemků naší společnosti byl co nejmenší.

3) Z hlediska celkového dopravně technického řešení namítáme, že v důsledku zrušeného projektovaného dálničního sjezdu u Dobřejovic se nevyhnutelně zvýší zatížení stávajícího sjezdu D11. Propojení mezi dálnicí D1, silnicí II/101 a expresním okruhem č. 512 mezi Jesenicí a dálnicí D1 bude tak přetížené, že budou vznikat podobné problémy jako na Barandovském mostě a pravděpodobně si vyžádají i podobný způsob řešení světelnou signalizací. Žádám, aby tento stav i stav současného zatížení , byl vzat v úvahu a aby dokumentace byla upravena tak, aby k těmto nevyhnutelným a předvídaným dopravním komplikacím nedocházelo.

· Obec Psáry námitka ze dne 28.8.2006 č.j. 2044 

Obec trvá na nesouhlasném stanovisku zaslanému dne 11.4.2006 Inženýringu dopravních staveb, jehož kopii zasíláme v příloze. Upřesňujeme, že konkrétně nebyla splněna podmínka k vydání souhlasného stanoviska, a to uzavření smlouvy o spolupráci a přípravě a realizaci přeložky silnice II/105 se Středočeským krajem a ŘSD. Ze strany obce Psáry byla smlouva schválena, čeká na stejný úkon Středočeského kraje, kde je návrh smlouvy předložen do rady. Neprodleně po podpisu smlouvy všemi třemi smluvními stranami Obec Psáry vydá své souhlasné stanovisko.

Odůvodnění:

Dne 23.12.2005 podal navrhovatel návrh na územní rozhodnutí o umístění stavby.

Protože návrh nebyl úplný a nebyl doložen všemi podklady a stanovisky potřebnými pro jeho řádné posouzení, byl navrhovatel dne 23.12.2005 vyzván k doplnění návrhu a řízení bylo přerušeno. Návrh byl doplněn dne 29.6.2006. Stavební úřad oznámil zahájení územního řízení známým účastníkům řízení a dotčeným orgánům státní správy. Vzhledem k tomu, že pro území, v němž se nachází pozemky, na kterých bylo navrženo umístění stavby, je zpracována územně plánovací dokumentace, upustil stavební úřad podle § 36 odst. 2 stavebního zákona od ústního jednání a stanovil, že ve lhůtě do 15 dnů od doručení tohoto oznámení mohou účastníci řízení uplatnit své námitky a připomínky a dotčené orgány státní správy svá stanoviska. Umístění ve výroku uvedené stavby je v souladu se závaznými i schválenými územně plánovacími dokumentacemi obcí Zlatníky-Hodkovice, Psáry, Jesenice, Modletice, Dobřejovice, Herink, Říčany. V obci Nupaky byl do změny č. 1 územního plánu obce Nupaky nahrazen původní nákres navrhovaného silničního okruhu přesným zákresem silniční stavby SOKP 512 a 511 s jejím vymezením jako veřejně prospěšné stavby. Dne 15.11.2006 byl proto navrhovatel vyzván, aby doplnil předloženou dokumentaci do 28.2.2007 o obecně závaznou vyhlášku obce Nupaky, kterou byla vyhlášena závazná část změny č. 1 územního plánu obce Nupaky. Navrhovatel předložil tuto změnu dne 19.1.2007. Umístění stavby vyhovuje obecným technickým požadavkům na výstavbu podle ustanovení vyhlášky č. 137/1998 Sb..

V obecně závazné vyhlášce Krajského úřadu Středočeského kraje – odboru regionálního rozvoje č. 6/2006 o závazné části územního plánu velkého území Pražského regionu ze dne 18.12.2006 byla stavba SOKP 512 označená jako D004 v úseku Jesenice – Nupaky (D1) včetně napojení II/105 a vč. Kolektorového propojení stávající křižovatky Jesenice na 11. km dálnice D1 s novou mimoúrovňovou křižovatkou Dobřejovice byla stavba zařazena mezi „Veřejně prospěšné stavby“, a tím i plochy a koridory, které se stavbou souvisí jako plochy a koridory pro veřejně prospěšné stavby. Rovněž ve všech územních plánech výše uvedených obcí jsou tyto plochy a koridory zařazeny do ploch a koridorů pro veřejně prospěšné stavby.

Protože se územní řízení týká stavby liniové (navíc stavby se zvlášť velkým počtem účastníků řízení), bylo oznámení o zahájení řízení doručeno všem známým účastníkům řízení veřejnou vyhláškou.

Oznámení o zahájení řízení bylo zveřejněno na úřední desce:

Obecní úřad Jesenice


od 14.8.2006
do  11.9.2006
Obecní úřad Zlatníky-Hodkovice 
od 16.8.2006
do  31.8.2006

Obecní úřad Nupaky


od  22.8.2006
do  13.9.2006

Městský úřad Říčany


od  17.8.2006
do 14.9.2006
Obecní úřad Herink


od  16.8.2006    do   1.9.2006
Obecní úřad Psáry


od  17.8.2006
do    2.9.2006
Obecní úřad Dobřejovice

od  16.8.2006
do  31.8.2006

Obecní úřad Modletice


od  16.8.2006
do    1.9.2006

Stanoviska sdělili:

A. Stanoviska a rozhodnutí orgánů dopravy:

· Ministerstvo vnitra ČR, odbor správních činností – stanovisko  k DÚR č.j.  SC-8-67/2004 ze dne 3.5.2006

· Ministerstvo vnitra ČR, odbor bezpečnostní politiky – požadavek na dořešení technických návazností na křižovatce s dálnicí D1 č.j. OBP-8-159/S-2006 ze dne 28.7.2006 a souhlasné stanovisko s umístěním stavby silničního okruhu D 512 a návazností na silnici R1 a dálnici D1 č.j. OBP-8-352/S-2006 ze dne 13.10.2006

· Ministerstvo dopravy ČR – souhlas se zařazením komunikace D 512 do kategorie silnice I. třídy, I/1               č.j. 28/2003-120-RS/2 ze dne 16.1.2003, stanovisko k DÚR, souhlas se změnou projektové dokumentace              č.j. 331/2003-0120-RS/L ze dne 1.7.2003, č.j. 602/2003-120-RS/2 ze dne 3.12.2006 
· Krajský úřad Středočeského kraje, odbor dopravy – stanovisko k DÚR č.j. 42 160/03-OD/277 ze dne 17.6.2003

· Městský úřad v Říčanech, odbor dopravy – stanovisko č. j. 17554/4795/18988/2003 ze dne 18.7.2003, vyjádření k DÚR č.j. 10902/2005 ze dne 29.6.2005, rozhodnutí č.j. 109/2005 ze dne 29.6.2005,

· Městský úřad Černošice, odbor dopravy – č.j. stanovisko k DÚR D11550/03-281/6-Se ze dne 4.7.2003, Stanovisko k DÚR 1880/05-281/6 Se ze dne 28.6.2005, stanovisko k připojení stavby na komunikační síť č.j. D 2772/05-281/6-Se ze dne 27.9.2005

· Správa a údržba silnic Kutná Hora – stanovisko k DÚR č.j. 1501/2003/MS/Foj ze dne 18.6.2003,                    souhlas s připojením na stávající komunikační síť č.j. 689/2004/MS/Foj ze dne 1.4.2004

· Správa a údržba silnic Kladno stanovisko k DÚR č.j. Motal/257921462-37 ze dne 14.7.2003, souhlas               s připojením na stávající komunikační síť č.j. 3407/04/Mo ze dne 20.4.2004

· Policie ČR, Praha-východ – stanovisko k DÚR č.j. ORPY-2-432/DI-2003 ze dne 30.6.2003, předběžný souhlas s připojením stavby na komunikační síť č.j. OROY-2-292/DI-2004 ze dne 9.4.2004, stanovisko k DÚR ORPY-2-498/DI-2005 ze dne 20.6.2005,  

· Policie ČR, Praha-západ stanovisko k DÚR č.j. ORPZ-2-160/DI-2003 ze dne 11.7.2003, souhlas s připojením stavby na veřejnou komunikační síť č.j. ORPZ-2-99/DI-2004 ze dne 29.4.2004 

· RAPID – stanovisko č.j. ORS-196/03/Cis ze dne 28.7.2003

B.
Stanoviska a rozhodnutí orgánů ochrany životního prostředí:

· Ministerstvo životního prostředí ČR, sekce technické ochrany životního prostředí – EIA – stanovisko hodnocení vlivů  na životní prostředí č.j. NM700/38/52/OPVŽP/02RP ze dne 18.1.2002

· Ministerstvo životního prostředí, odbor  výkonu státní správy I – stanovisko úseku ochrany nerostného bohatství č.j. 500/229/502/31/04 ze dne 17.2.2004

· Ministerstvo životního prostředí, odbor ekologie krajiny a lesa – souhlas s odnětím zemědělské půdy ze zemědělského půdního fondu č.j. 45559/ENV/05 ze dne 20.9.2006 

· Ministerstvo životního prostředí, odbor zvláště chráněných částí přírody č.j. Rozhodnutí o udělení výjimky podle zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny č.j. MŽP 9861/04-620/1705/04 ze dne 22.2.2005

· Ministerstvo průmyslu a obchodu ČR, odbor surovinové a energetické zásoby – rozhodnutí o odpisu zásob výhradního ložiska č.j. 54446/04/03300 ze dne 31.12.2004, stanovisko k zahájení územního řízení č.j. 29384/2006/03300 ze dne 22.8.2006 
· Krajský úřad Středočeského kraje, odbor životního prostředí a zemědělství – rozhodnutí (pozemky určené k plnění funkce lesa č.j. 43753/04/6990/OŽP/ŠK ze dne 24.5.2004, stanovisko  k DÚR č.j. 6739/04-OD-54493/04/OŽP-Vk-1 ze dne 2.6.2004, rozhodnutí (udělení výjimky ze zákazu škodlivě zasahovat do přirozeného vývoje krajiny) č.j. 5773/ožp-38592/04/Sy ze dne 7.7.2004

· Krajský úřad Středočeského kraje, odbor životního prostředí a zemědělství – rozhodnutí (pozemky určené k plnění funkce lesa č.j. 59098/2006/KUSK OŽPúSM/6 ze dne 28.6.2006

· Městský úřad v Říčanech, odbor životního prostředí – výzva a rozhodnutí k doplnění podkladů č.j. 2517/2004/OŽP ze dne 19.6.2006, stanovisko č.j. 3280/2004/OŽP-00284 ze dne 15.3.2004, vyjádření honiteb č.j. 9492/2003/OŽP-vaš ze dne 6.11.2003, komplexní vyjádření k DÚR č.j. 7746/2003/OŽP-00198

· Městský úřad v Říčanech, odbor životního prostředí – rozhodnutí - souhlas se zásahem do významných krajinných prvků č.j. 2517/2004/OŽP – 00085

· Městský úřad v Říčanech, odbor životního prostředí – rozhodnutí podmínky udělení souhlasu k zásahu do krajinného rázu č.j. 6814/2006/OŽP – 00085

· Městský úřad Černošice, odbor životního prostředí – komplexní vyjádření č.j. Kult 404/11549/03/Kl ze dne 22.9.2003, rozhodnutí souhlas s umístěním stavby 50 m od lesa č.j. Zem221/1121/04Mi, rozhodnutí závazné stanovisko a souhlas k zásahu do významného krajinného prvku č.j. Kult 404/181-1/05/Sl R5, rozhodnutí č.j. Kult 404/1280/05/Sl R5d ze dne 24.5.2005 o doplnění výrokové části II rozhodnutí č.j. Kult 404/181-1/05/Sl R5

C.  Stanoviska a rozhodnutí orgánů archeologické a památkové péče:
· Národní památkový ústav vyjádření č.j. 5524/2003/b ze dne 14.7.2003, vyjádření doplnění                               č.j. 10203/2003/b ze dne 9.12.2003/b

· Ústav archeologické a památkové péče Středních Čech – vyjádření č.j. 464/2005 ze dne 8.4.2005, vyjádření k zahájenému řízení č.j. 1375/2006 ze dne 23.8.2006

· Městský úřad Říčany, odbor regionálního rozvoje vyjádření č.j. 20 349/2004/PP

· Městský úřad Černošice, odbor školství a kultury, č.j. výst.332 – 01143/2004/Fl ze dne 14.4.2004

· Akademie věd ČR, Archeologický ústav – postoupení věci Ústavu archeologické a památkové péče Stř. Čech č.j. 1984/05 ze dne 23.3.2005

D. Stanoviska a rozhodnutí dalších dotčených orgánů státní správy:

· Krajská hygienická stanice Stř. kraje – souhlasné stanovisko s podmínkami č.j. 4648-217/03/Li/3065 ze dne 21.7.2003 a č.j. 4240-21705/Li ze dne 30.6.2005

· Hasičský záchranný sbor Stř. kraje se sídlem v Kladně, stanice Řevnice – souhlasné stanovisko č.j. HSKL170-1221/Kl2003

· Hasičský záchranný sbor Stř. kraje se sídlem v Kladně, stanice Říčany – souhlasné stanovisko č.j. HSKL-2946/KO/MAH-2003 ze dne 30.6.2003

· Úřad pro civilní letectví ČR – vyjádření č.j. 3188/04-341 ze dne 16.3.2004

· Městský úřad Říčany, odbor investic a územního rozvoje stanovisko č.j. 12632/2003 ze dne 7.7.2003

· Obvodní báňský úřad Kladno –  souhlas s podmínkami č.j. 4679/03/807.2/Slá/VCH

· Vojenská ubytovací a stavební správa – souhlasné stanovisko s podmínkami č.j. 87484-15779-ÚP/2003-7103 ze dne 12.9.2003 a č.j. 7622/2234-ÚP/2005-7103/41

E. Vyjádření správců inženýrských sítí:

· Pražské vodovody a kanalizace, a.s. vyjádření k DÚR č.j. 12862/4789/OTPČ/Nech/03 ze dne 9.7.2003, souhlas se stavbou v ochranném pásmu Želivka č.j. 1546/788/OTPČ/Nech/04 ze dne 21.1.2004, stanovisko k zahájenému územnímu řízení č.j. 22003/OTPČ/Nech/06 ze dne 9.8.2006

· Vodovody a kanalizace Říčany spol. s r.o. – vyjádření č.j. 1289/TÚ/J/03 ze dne 22.7.2003

· Pražská plynárenská, a.s. – vyjádření s podmínkami č.j.1855/2982/Ha/OTŘZ/03 ze dne 1.10.2003              a č.j. 2999/570517/Ha/OŘP/05 ze dne 25.10.2005

· Středočeská plynárenská, a.s. OPOSPM/05/1257 ze dne 4.4.2005

· Pražská energetika, a.s. – vyjádření č.j. S 213300 ze dne 19.4.2005

· Středočeská energetická a.s., rozvodný závod jih – vyjádření k DÚR č.j. Kr 255/02 ze dne 4.11.2002, vyjádření k existenci energetických zařízení provozovaných STE a.s. RZ Jih č.j. JR76/03 ze dne 28.8.2003

· Středočeská energetická skupina ČEZ . souhlasné stanovisko s podmínkami ze dne 10.1.2005

· Souhlasná stanoviska s podmínkami  ČEZ Distribuce č.j. 125, 126, 127, 128, 129 130, 131, 132 ze dne 11.12.2006.

· Český telecom, a.s., divize sítí vyjádření k technickému řešení přeložek optických kabelů č.j. 390/2003/NMKSP ze dne 28.7.2003

· Český telecom, a.s., ochrana sítí vyjádření č.j. OS/Pa/18506/2003 ze dne 26.9.2003,                                         č.j. OS/Pa/28271/6/2003 č.j. 2.12.2003 a č.j. OS/Pa/907616/6/2004

· Český telecom, a.s., divize NSG – vyjádření č.j. 21284/03/BN/ZM ze dne 7.11.2003

· Telefónica O2 Czech Republic, a.s. vyjádření ze dne 2.1.2007 č.j. 203206/06/CPH/VV0

· Ministerstvo vnitra ČR, správa kabelů – vyjádření č.j. SIK4-987/K-2005 ze dne 24.3.2005 a ze dne 8.10.2006

· Český telekomunikační úřad, odbor pro oblast Praha – vyjádření č.j. 29373/04-631 ze dne 13.12.2004

· TRANS GAS – vyjádření č.j. 336/05/55/Mal/Šp ze dne 26.1.2005 a č.j. 976/04/55/Mal/Kr ze dne 12.3.2004

· TELIA International Carrier Czech Republic a.s. – vyjádření k DÚR č.j. 0000-30-07-03 ze dne 30.7.2003

· Povodí Vltavy s.p. – vyjádření č.j. 240/3151/03 ze dne 15.8.2003

· Zemědělská vodohospodářská správa, oblast povodí Vltavy – vyjádření č.j. 611/03/K ze dne 28.3.2003         a č.j. 1158/03 ze dne 1.7.2003 

· Lesy České republiky s.p. OST Benešov – vyjádření č.j. 1166/2003 ze dne 1.12.2003

· KPV Beta s.r.o. – stanovisko k DÚR č.j. úř/512D1/2003 ze dne 7.8.2003

F.  Stanoviska Obcí dotčených stavbou:

· Obec Dobřejovice – stanovisko k DÚR č.j. 276/2005 ze dne 10.10.2005

· Obec Psáry – stanovisko k DÚR č.j. 0001730/05 ze dne 10.10.2005

· Obec Herink – stanovisko k DŔ ze dne 27.7.2005

· Město Říčany – stanovisko k DÚR č.j. 48958/2005 ze dne 22.7.2005

· Obec Modletice – stanovisko č.j. V 0132/2003 ze dne 27.7.2003 a č.j. V 0181/2003 ze dne 6.11.2003

· Obec Nupaky – stanovisko ze dne 19.11.2003

· Obec Jesenice stanovisko ze dne č.j. 688/05 ze dne 7.9.2005

· Protokol z průběhu ústního jednání ze dne 21.11.2006 mezi navrhovatelem a Obcí Jesenice, 

Navrhovatel dále předložil vyjádření provozovatelů telekomunikační sítě o existenci podzemních vedení telekomunikačních sítí ve staveništi podle § 88 odst. 9 zákona č. 151/2000 Sb., o telekomunikacích a o změně dalších zákonů. Vzhledem k charakteru územního řízení byla ve výroku tohoto rozhodnutí stanovena obecná podmínka na obsah projektové dokumentace k zajištění ochrany podzemních telekomunikačních zařízení. Konkrétní podmínky pro tuto ochranu je nutno stanovit ve stavebním povolení po projednávání projektové dokumentace s vlastníky podzemních telekomunikačních zařízení.

Stavební úřad zajistil vzájemný soulad předložených stanovisek dotčených orgánů státní správy vyžadovaných zvláštními předpisy, zabezpečil plnění požadavků vlastníků sítí technického vybavení k napojení na ně a tato stanoviska a požadavky zahrnul do podmínek rozhodnutí.

Stavební úřad proto rozhodl, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí, za použití ustanovení právních předpisů ve výroku uvedených.

Účastníci řízení:

· Ředitelství silnic a dálnic, 

· Veřejnou vyhláškou vyvěšenou na úředních deskách příslušných Obecních úřadů:

Obecní úřad Jesenice, Obecní úřad Zlatníky, Obecní úřad Nupaky, Obecní úřad Modletice, Městský úřad Říčany, Obecní úřad Herink, Obecní úřad Psáry, Obecní úřad Dobřejovice, 

Rozhodnutí o námitkách účastníků řízení se odůvodňuje takto:

Zamítnuté námitky:

· Atrium s.r.o., Ing. Jan Švejkovský námitka dne 3.10.2006 č.j. 2427/06

Vnášíme námitku proti územnímu, resp. Stavebnímu řízení stavby 512 dálnice D1 – Vestec. Jako majitelé souvisejících nemovitostí – konkrétně objektu č.p. 104 k.ú. Modletice jsme nebyli zahrnuti do seznamu účastníků řízení a stávající řešení nikdo nekonzultoval.

Proto nesouhlasíme s navrhovaným řešením výše uvedené stavby, při které dochází k demolici stávajícího mostu přes dálnicei D1 SO 006 a výstavbě nového mostu SO 223. Při této výstavbě dochází prakticky k likvidaci našeho výše uvedeného objektu, který je sice stavbou na cizím pozemku, ale je řádně kolaudován, má přidělené popisné číslo a je zapsán na LV 604 k.ú. Modletice u Dobřejovic, okr. Praha-východ na naši firmu. O likvidaci tohoto objektu, event. Náhradě s námi nikdo nejednal.

Dále na základě nájemní smlouvy č. 27/95 ze dne 13.6.1995 máme od ŘSD Praha pronajatou část pozemku parc. Č. 394/4 k.ú. Modletice u Dobřejovic tzv. „levé Brýle“ dálniční křižovatky D1 Jesenice (km11.300), a to na 50 let, tj. do 31.12.2045. Zde jsme provedli v uplynulém období určité investice, které umožňují naší činnost v této lokalitě a tato záležitost nebyla zatím dořešena. Z výše uvedených důvodů nesouhlasíme s novou výstavbou a žádáme o zahrnutí naší námitky do probíhajícího územního řízení.
Stavba SOKP 512 je v souladu s územními plány jednotlivých obcí, kde je zároveň uvedena jako stavba veřejně prospěšná. K územnímu řízení tedy není třeba dle § 38 stavebního zákona dokládat souhlasy vlastníků dotčených pozemků. Majetkoprávní vztahy budou dořešeny na základě pravomocného územního rozhodnutí před podáním žádosti o vydání stavebního povolení (§ 58 odst. 2 stavebního zákona).

Pro úplnost uvádíme, že s jednatelem firmy ATRIUM, s.r.o. – Ing. Janem Švejkovským bylo dne 10.11.2006 projednáno technické řešení stavby 512 v místě dotčených pozemků (křižovatka D1 x II/101). Na základě tohoto jednání bylo požadavkům firmy ATRIUM vyhověno a byly projektantem zapracovány do samostatné situace křižovatky D1 x II/101. Jedná se pouze o drobné úpravy, které nebudou mít žádný dopad do DÚR a budou tedy zohledněny až v DSP. Vzhledem k výše uvedenému považujeme nesouhlasné vyjádření firmy ATRIUM ze dne 29.9.2006 k územnímu řízení za bezpředmětné.

· A.C.E. Media Ventures, Inc námitka dne 6.9.2006 č.j. 2191/06

Dokumentace nesplňuje požadavky na vymezení stavebního pozemku pro nové umístění reklamního zařízení a elektropřípojky NN a neřeší technické podmínky pro nové umístění. Též není splněn požadavek stavebního zákona na souhlas vlastníků dotčených pozemků potřebných pro umísťovanou stavbu reklamního zařízení a přípojky NN. V koordinační situaci není objekt SO 722, který je v průvodní zprávě označen jako „Přemístění reklamy AC Media“ zakreslen a označen. Pokud má územní rozhodnutí plnit funkci vyplývající ze stavebního zákona umožňovat přemísťování staveb, musí být vydáno na základě úplných podkladů., které předložená dokumentace neobsahuje. S vydáním územního rozhodnutí na základě předloženého návrhu nesouhlasíme a požadujeme dořešení problematiky přemístění staveb reklamního zařízení a přípojky NN. K zajištění našich zájmů požadujeme, aby navrhovatel Ředitelství silnic a dálnic ČR, uzavřel s námi smlouvu, jejímž obsahem bude přesný postup pro provedení přeložek a vymezení nového stavebního pozemku, na který budou stavby umístěny. V tomto smyslu pak následně doplnil dokumentaci, a předložil ji k projednání v územním řízení.
Požadované přemístění reklamního zařízení včetně elektrické přípojky NN je součástí DÚR stavby SOKP 512. Podrobnější technické řešení přemístění reklamního zařízení a přípojky bude navrženo v dalším stupni PD. 
Souhlas vlastníků dotčených pozemků není dle § 38 stavebního zákona třeba k územnímu řízení pro stavbu SOKP 512 dokládat, neboť podle územních plánů se jedná o stavbu veřejně prospěšnou.  

Majetkoprávní vypořádání (vymezení nového pozemku pro nové umístění zařízení a přípojky) bude tedy projednáno na základě pravomocného územního rozhodnutí stavby SOKP 512 a bude dořešeno před podáním žádosti o vydání stavebního povolení (§ 58 odst. 2 stav.zák.).
· Ing. František Sojka námitka dne 23.8.2006 č.j. 2023/06


Podávám námitku k zahájenému územnímu řízení o umístění stavby „Silniční okruh kolem Prahy, stavba 512 D1 – Jesenice – Vestec, která je umístěna na mých pozemcích p.č. 419, 423, 513, 514, 516, 517, 518, 533/1, 533/2, 533/3 a 563 v k.ú. Jesenice.
Námitku navrhujeme zamítnout, jelikož stavba SOKP 512 je v souladu s územními plány jednotlivých obcí, kde je zároveň uvedena jako stavba veřejně prospěšná. K územnímu řízení tedy není třeba dle § 38 stavebního zákona dokládat souhlasy vlastníků dotčených pozemků. Majetkoprávní vztahy budou dořešeny na základě pravomocného územního rozhodnutí před podáním žádosti o vydání stavebního povolení (§ 58 odst. 2 stavebního zákona). Navíc není uvedena žádná konkrétní připomínka ani důvod, který ho k podání námitky vedl. 
· Jiří Hluchý námitka ze dne 18.9.2006 č.j.2282


Navrhovaná stavba není v souladu s platným územním plánem Obce Jesenice. Navrhovatel /stavebník/ se mnou jako vlastníkem pozemku 200/1, na kterém je stavba mimo jiné umísťována, ve věci mých pozemků nikdy řádně nejednal a nikdy jsem nevyslovil souhlas s možností nakládat mými pozemky, tedy nemůže stavební úřad vydat územní rozhodnutí. I nadále trvá můj nesouhlas s tím, aby byla stavba na mých pozemcích umístěna a následně realizována bez řádné dohody mezi mnou vlastníkem a stavebníkem. 


S ohledem na shora uvedené skutečnosti navrhuji, aby stavební úřad vydal rozhodnutí, kterým se návrh na vydání rozhodnutí o umístění stavby „Silniční okruh kolem Prahy, stavba 512 DI – Jesenice Vestec zamítá.
Stavba SOKP 512 je v souladu s územními plány jednotlivých obcí, kde je zároveň uvedena jako stavba veřejně prospěšná. K územnímu řízení tedy není třeba dle § 38 stavebního zákona dokládat souhlasy vlastníků dotčených pozemků. Majetkoprávní vztahy budou dořešeny na základě pravomocného územního rozhodnutí před podáním žádosti o vydání stavebního povolení (§ 58 odst. 2 stavebního zákona).

· Šedivý, a.s. námitka dne 30.8.2006 č.j. 2088/06 

1. Investor akce s naší společností neprojednal žádné podmínky zásahu do našich stavebních pozemků. Na našich pozemcích určených k záboru jsou umístěny :

b) výstavní plochy

c) části stavby, zahrnující veřejné osvětlení, kanalizaci a zpevněnou plochu

Tyto plochy jsou stěžejní pro činnost naší společnosti.

2. Není pravda, že by limit územní rezervy byl zachován – naopak, dochází k neodůvodněnému zasahování do soukromého vlastnictví naší společnosti v důsledku nedostatků návrhu. Dále namítáme, že doprovodná zeleň a terénní úpravy nejsou opatřeními ve veřejném zájmu a situace by se naopak měla řešit výstavbou opěrné zdi tak, aby zábor pozemků naší společnosti byl co nejmenší.
3. Z hlediska celkového dopravně technického řešení namítáme, že v důsledku zrušeného projektovaného dálničního sjezdu u Dobřejovic se nevyhnutelně zvýší zatížení stávajícího sjezdu D11. Propojení mezi dálnicí D1, silnicí II/101 a expresním okruhem č. 512 mezi Jesenicí a dálnicí D1 bude tak přetížené, že budou vznikat podobné problémy jako na Barandovském mostě a pravděpodobně si vyžádají i podobný způsob řešení světelnou signalizací. Žádám, aby tento stav i stav současného zatížení , byl vzat v úvahu a aby dokumentace byla upravena tak, aby k těmto nevyhnutelným a předvídaným dopravním komplikacím nedocházelo.
Změna č. 5 územního plánu obce Modletice byla schválena vyhláškou obce č. 3/2006, která nabyla účinnosti dne 11.10.2006 a stavba SOKP 512 je tedy v souladu s územním plánem obce Modletice. Zároveň je zde stavba uvedena jako veřejně prospěšná a k územnímu řízení tedy není dle § 38 stavebního zákona třeba dokládat souhlasy vlastníků dotčených pozemků.

Námitky týkající se dopadu stavby SOKP 512 do rozvoje areálu firmy navrhujeme rovněž zamítnout z následujících důvodů:

· DÚR stavby SOKP 512 je v souladu s platným územním plánem obce Modletice a je tedy v souladu se záměry územního plánování a rozvoje v dané oblasti,
· stavba SOKP 512 a rozšíření areálu firmy Šedivý, a.s. již bylo vzájemně koordinováno v roce 2005, kdy ŘSD vydalo souhlas s rozšířením areálu (haly) s následujícím zdůvodněním a podmínkami: 

Vlastní rozšíření haly není v kolizi s plánovaným rozšířením dálnice. Rozšíření dálnice však vyvolává posun oplocení areálu, stávající stoky D3 a osvětlení. Na základě této skutečnosti je možné s prodloužením haly souhlasit za podmínky, že majitel pozemku bude souhlasit s posunem oplocení, osvětlením, stoky D3 a odvodňovacího rigolu k hranici cca štěrkové plochy navržené u rozšíření haly. 

(viz. stanovisko ŘSD k rozšíření areálu „Prodejní a skladové středisko Šedivý, a.s. č.j. 10 059/21-2005-21013
 ze dne 24.8.2005), 
· dopravní řešení stavby SOKP 512 a napojení stavby na stávající komunikační síť  bylo navrženo na základě připomínek a požadavků všech dotčených orgánů státní správy (Ministerstvo dopravy, Ministerstvo vnitra, odbor dopravy Středočeského kraje, OD MÚ Černošce, OD MÚ Říčany a Policie ČR – DI), jejichž souhlasná vyjádření byla předložena k územnímu řízení.
· Obec Psáry námitka ze dne 28.8.2006 č.j. 2044

Obec trvá na nesouhlasném stanovisku zaslanému dne 11.4.2006 Inženýringu dopravních staveb, jehož kopii zasíláme v příloze. Upřesňujeme, že konkrétně nebyla splněna podmínka k vydání souhlasného stanoviska, a to uzavření smlouvy o spolupráci a přípravě a realizaci přeložky silnice II/105 se Středočeským krajem a ŘSD. Ze strany obce Psáry byla smlouva schválena, čeká na stejný úkon Středočeského kraje, kde je návrh smlouvy předložen do rady. Neprodleně po podpisu smlouvy všemi třemi smluvními stranami Obec Psáry vydá své souhlasné stanovisko.

Obec Psáry podmiňuje souhlas k ÚR uzavřením smlouvy o spolupráci při přípravě a realizaci přeložky silnice II/105 mezi obcí, ŘSD a Středočeským krajem.  Přeložka silnice II/105 se netýká stavby SOKP 512. Úsek požadovaný obcí k přeložení je stavbě SOKP 512 značně vzdálen a v žádném stanovisku dotčených orgánů státní správy (Policie ČR – DI, odbor dopravy Černošce, odbor dopravy Středočeského kraje) nebyla uvedena nutnost přeložit tuto silnici.  

Upozornění:
· Územní rozhodnutí má podle § 40 odst. 1 stavebního zákona platnost 2 roky ode dne nabytí právní moci tohoto rozhodnutí. Nepozbude však platnosti, jestliže v této lhůtě bude podána žádost o stavební povolení.

· Rozhodnutí pozbývá platnost dnem, kdy bylo stavebnímu úřadu doručeno oznámení navrhovatele nebo jeho právního nástupce o tom, že upustil od záměru, k němuž se rozhodnutí vztahuje.

Poučení o odvolání:

Proti tomuto rozhodnutí se mohou účastníci řízení odvolat do 15 dnů ode dne jeho oznámení k odboru územnímu a stavebnímu řízení Krajského úřadu Středočeského kraje, podáním u zdejšího stavebního úřadu.

Ing. Pavel Kaplický

vedoucí Stavebního úřadu

Toto oznámení musí být vyvěšeno po dobu 15 dnů:

  Vyvěšeno dne: ……………………….




Sejmuto dne: ………………………..

Razítko a podpis orgánu, který potvrzuje vyvěšení a sejmutí oznámení 

Poplatek:

Správní poplatek podle zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích položky 18 písm. a/ ve výši 1000,- Kč byl zaplacen.

Příloha:

· ověřená dokumentace (podle § 4 odst. 3 vyhlášky č. 132/1998 Sb., ve znění pozdějších předpisů).

Obdrží:

účastníci (dodejky)
Inženýring dopravních staveb a.s., Na Moráni 360, 128010  Praha 2
ostatní účastníci veřejnou vyhláškou vyvěšenou na úředních deskách Obecních úřadů

Obecní úřad Jesenice, Budějovická 303, 252 42  Jesenice
Obecní úřad Zlatníky, Náves sv. Petra a Pavla 41, 252 41  Zlatníky - Hodkovice
Obecní úřad Nupaky, 251 01  Nupaky 106
Obecní úřad Modletice, 251 01  Modletice 6
Městský úřad Říčany, Masarykovo nám 53, 251 01  Říčany
Obecní úřad Herink, 251 01  Herink 28
Obecní úřad Psáry, Pražská 137, 252 44  Psáry
Obecní úřad Dobřejovice, 251 70  Dobřejovice

dotčené správní úřady
Ministerstvo vnitra odbor správních činností, poštovní schránka 21/SC, 170 34  Praha 7
Ministerstvo dopravy, nám. Ludvíka Svobody P.O.BOX 9, 110 15  Praha 1
Městský úřad Říčany odbor správních agend a dopravy, Masarykovo nám. 53, 251 01  Říčany
Městský úřad Říčany odbor životního prostředí, Masarykovo nám. 83, 251 01  Říčany
Městský úřad Černošice odbor dopravy, Podskalská 19, 128 25  Praha 2
Policie ČR - DI, Zborovská 13, 150 93  Praha 5
Policie ČR - DI, Pražská ul. č.180, 250 66  Zdiby
Policie ČR - DI, Křižíkova 8, 186 31  Praha 8
Ministerstvo životního prostředí, Vršovická 65, 100 10  Praha 10
Ministerstvo průmyslu a obchodu, Na Františku 32, 110 15  Praha 1
Krajský úřad Středočeského kraje Odbor životního prostředí a zemědělství, Zborovská 11, 150 21  Praha 5
Městský úřad Černošice OŽP, Podskalská 19, 128 25  Praha 2
Lesy České republiky Lesní závod Konopiště, Želetinka 12, 256 01  Benešov
Národní památkový úřad, Sabinova 3, 130 27  Praha 3
Ústav archeologické památkové péče Středních Čech, Nad Olšinami 448/3, 100 00  Praha 10
Krajská hygienická stanice, Ditrichova 17, 128 00  Praha 2
Hasičský záchranný sbor Stř.kraje, Biskupská 7, 110 06  Praha 1
Hasičský záchraný sbor Stř. kraje, Černokostelecká 447, 251 01  Říčany
Úřad pro civilní letectví Česká republika, letiště Ruzyně, 160 08  Praha 6
Obvodní báňský úřad, Saskova P.O.BOX 3 1962, 272 80  Kladno
Ministerstvo vnitra ČR, Poštovní schránka 91, 130 27  Praha 3
Český telekomunikační úřad, Sokolovská 219, 190 00  Praha 9
Vojenská ubytovací a stavební správa, Hradební P.O.BOX 3 772/12, 110 15  Praha 1
Povodí Vltavy a.s., Grafická 36, 150 21  Praha 5
Zemědělská Vodohospodářská správa, Koněvova 189, 130 00  Praha 3

ostatní
Správa a údržba silnic Kladno, Železárenská 1566, 272 01  Kladno
Stavební úřad Jesenice, Budějovická 303, 252 42  Jesenice
Myslivecké sdružení DRUŽBA Dobřejovice, 251 01  Dobřejovice
Městský úřad Říčany odbor regionálního rozvoje, Masarykovo nám. 83, 251 01  Říčany
Pražské vodovody a kanalizace a.s., Ke  Kablu 971, 102 00  Praha 10,Hostivař
1.SčV, spol. s r.o. provoz Říčany, Kolovratská 1476, 251 01  Říčany
Pražská plynárenská, a.s., U Plynárny 500, 145 08  Praha 4
Středočeská plynárenská, a.s., Novodvorská P.O.BOX 57 803/82, 142 01  Praha 4
ČEZ Distribuce a.s., Vinohradská 325/8, 120 21  Praha 2
ČESKÝ TELECOM, a.s. Středisko ochrany sítě Praha, Olšanská 55/5, 130 34  Praha 3


